A Tt. 85/2005. sz. torvénye

A POLITIKAI PARTOKROL ,
ES POLITIKAI MOZGALMAKROL

Kelt: 2005. februar 4.

Moédositva:

Tt. 445/2008., hatalyos 2009. januar 1-t61

Tt. 568/2008., hatalyos 2009. januar 1-t61

Tt. 266/2010., hatalyos 2010. janius 11-t6l
Tt. 181/2014., hatalyos 2014. jinius 26-10l
Tt. 54/2015., hatalyos 2015. marcius 30-t6l
Tt. 181/2014., hatalyos 2015. jalius 1-t6l

Tt. 131/2015., hatalyos 2015. jalius 20-t6l
Tt. 272/2015., hatalyos 2015. november 1-t61
Tt. 375/2015., hatalyos 2016. december 15-t61
Tt. 375/2015., hatalyos 2016. januar 1-tdl

Tt. 91/2016., hatalyos 2016. julius 1-tdl

Tt. 125/2016., hatalyos 2016. jalius 1-t6l

A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsa a kovetkezo
torvényt fogadta el:

ELSO RESZ
Alaprendelkezések

1.§

A Szlovak Koztarsasagban csak a jelen torvény és az
Eurdpai Uni6 jogrendje szerinti politikai partok és poli-
tikai mozgalmak (a tovabbiakban csak ,,partok) mi-
kodhetnek. A jelen torvény megszabja a partok 1étrejot-
tének feltételeit, a partok nyilvantartasat, a part meg-
szlinésének feltételeit, a part jogait és kdtelességeit, a
part gazdalkodasat és finanszirozasat, valamint a kote-
lességek elmulasztasaért jaro szankciokat.

2.8

(1) A part alapszabalyzataval, programjaval vagy tevé-
kenységével nem sértheti meg a Szlovak Koztarsasag
Alkotméanyat, az alkotmanyos torvényeket, a torvénye-
ket és a nemzetkozi szerzodéseket.

(2) Nem a jelen torvény szerint alapitott partok és kép-
viseldik szamara tilos a Szlovak Koztarsasag teriiletén
irodat Iétrehozni.

Ziakon ¢. 85/2005 Z. z.

O POLITICKYCH STRANACH
A POLITICKYCH HNUTIACH

z0 4. februara 2005

Zmena:

445/2008 Z. z. s u¢innost'ou od 1. januara 2009
568/2008 Z. z. s t¢innost'ou od 1. januara 2009
266/2010 Z. z. s G¢innost'ou od 11. juna 2010
181/2014 Z. z. s G¢innost'ou od 26. juna 2014
54/2015 Z. z. s G¢innost'ou od 30. marca 2015
181/2014 Z. z. s u€innost'ou od 1. jula 2015
131/2015 Z. z. s u€innost'ou od 20. jula 2015
272/2015 Z. z. s G¢innostou od 1. novembra 2015
375/2015 Z. z. s G¢innostou od 15. decembra 2015
375/2015 Z. z. s u€innost'ou od 1. januara 2016
91/2016 Z. z. s t€innostou od 1. jila 2016
125/2016 Z. z. s u¢innost'ou od 1. jala 2016

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tom-
to zakone:

PRVA CAST
Zakladné ustanovenia

§1
V Slovenskej republike mozu pdsobit’ politické strany a
politické hnutia (d’alej len ,,strana*) podl'a tohto zakona
a prava Europskej unie. Tento zakon ustanovuje pod-
mienky vzniku strany, register stran, podmienky zaniku
strany, prava a povinnosti strany, hospodarenie a finan-
covanie strany, sankcie za nesplnenie povinnosti.

§2

(1) Strana nesmie svojimi stanovami, svojim progra-
mom alebo ¢innostou porugovat’ Ustavu Slovenskej re-
publiky, ustavné zakony, zdkony a medzinarodné
zmluvy.

(2) Stranam a poslancom za strany, ktoré nie su zriade-
né podla tohto zakona sa zakazuje zriadovat na uzemi
Slovenskej republiky ich kancelarie.
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3.8

(1) Szavazati joggal és a part szerveibe torténd valaszt-
hatésag jogaval az a szlovak allampolgar rendelkezik,
akinek allando6 lakhelye a Szlovak Koztarsasag teriile-
tén talalhato, valamint az Eurdpai Uni6 azon allampol-
gara, akinek allando lakhelye a Szlovak Koztarsasag te-
riiletén talalhato (a tovabbiakban csak ,allampolgar®),
és aki a part szerveibe torténd valasztas napjan betoltot-
te 18. életévét, valamint jogképességében semmilyen
mértékben nem korlatozott.

(2) A part el6készitd bizottsaganak tagja (a tovabbiak-
ban csak ,el6készité bizottsdg™), a part végrehajtd
szerve vagy a part végrehajto szervének tagja az az al-
lampolgar lehet, aki betoltotte 18. életévét és jogképes-
ségében semmilyen mértékben nem korlatozott.

MASODIK RESZ
Partalapitas, a partok
nyilvantartasa és a partok létrejotte

4.§

Partalapitas
(1) Az allampolgaroknak jogukban all partot alapitani
¢és abban egyesiilni.
(2) A part jogi személy, melyet be kell jegyezni a par-
tok nyilvantartasaba. A partok nyilvantartasat a Szlovak
Koztarsasag Beliigyminisztériuma (a tovabbiakban
csak ,,minisztérium®) vezeti.
(3) A part 1étrejottéig a part 1étrehozasaval osszefiiggd
igyekben az elokészitd bizottsag jar el. Az eldkészitd
bizottsagnak legalabb haromtagunak kell lennie.

5.8
A partok nyilvantartasa

(1) A partok nyilvantartdsa egy nyilvanos lista, amely-
ben feljegyzésre keriilnek a part 1étrejottével osszefiig-
g0, torvényben meghatarozott adatok, a bejegyzett ada-
tok valtozasai és a part megsziintetését, valamint meg-
sz{inését érintd adatok.
(2) A partok nyilvantartasanak részét képezi az okirat-
tar, amely tartalmazza az eljards megkezdésére vonat-
koz6, jelen torvény szerinti javaslatokat, beleértve a
torvényben meghatarozott dokumentumokat, miniszté-
riumi hatdrozatokat, az illetékes birésagok hatarozatait,
valamint tovabbi dokumentumokat és okmanyokat,
amelyeket a partok a jelen torvény szerint kotelesek
benyujtani a minisztériumnak.
(3) A partok nyilvantartasaba a kovetkez6 adatok ke-
riilnek bejegyzésre:

a) a part megnevezése és annak roviditése,

b) a part székhelyének cime,

§3

(1) Pravo volit’ a byt’ voleny do organov strany ma stat-
ny obcan Slovenskej republiky s trvalym pobytom na
uzemi Slovenskej republiky a obcan iného c¢lenského
Statu Eurépskej unie s trvalym pobytom na tzemi Slo-
venskej republiky (d’alej len ,,ob¢an*), ktory v dei vo-
lieb do organov strany dovisil 18 rokov veku a ma spo-
sobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu.

(2) Clenom pripravného vyboru strany (d’alej len ,,pri-
pravny vybor®), Statutdrnym organom strany alebo ¢le-
nom §tatutarneho organu strany moze byt obc¢an, ktory
dovrsil 18 rokov veku a ma spdsobilost’ na pravne uko-
ny v plnom rozsahu.

DRUHA CAST

ZaloZenie strany,
register stran a vznik strany

§4

ZaloZenie strany
(1) Obcania maju pravo zalozit’ stranu a zdruzovat’ sa v
nej.
(2) Strana je pravnicka osoba, ktord sa zapisuje do re-
gistra stran. Register stran vedie Ministerstvo vnutra
Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo®).
(3) Do vzniku strany kona vo veciach stvisiacich s jej
vznikom pripravny vybor. Pripravny vybor musi byt
najmenej trojclenny.

§5
Register stran

(1) Register stran je verejny zoznam, do ktorého sa za-
pisuju zakonom ustanovené udaje tykajice sa vzniku
strany, zmeny zapisanych udajov a udaje tykajice sa
zru$enia a zaniku strany.
(2) Sucastou registra stran je zbierka listin, ktora obsa-
huje navrhy na zacatie konania podl'a tohto zadkona vra-
tane zakonom ustanovenych dokladov, rozhodnutia mi-
nisterstva, rozhodnutia prislusnych sidov a d’alSie do-
klady a listiny, ktoré su strany povinné predlozit’ minis-
terstvu podl'a tohto zakona.
(3) Do registra stran sa zapisuju tieto tdaje:

a) nazov strany a jej skratka,

b) adresa sidla strany,

c) datum a cislo registracie strany,

d) men4, priezviskd, rodné ¢isla a adresy trvalého

pobytu vsetkych ¢lenov pripravného vyboru s uve-

denim osoby, ktora je splnomocnend konat’ v jeho
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c) a part bejegyzésének datuma és nyilvantartasi
szama,
d) az elokészitd bizottsag Osszes tagjanak vezeték-
¢és keresztneve, személyi szama és alland6 lakhely-
ének cime, annak a személynek a megjeldlésével,
akit meghatalmaztak, hogy a neviikben eljarjon (a
tovabbiakban ,,meghatalmazott®),
e) a part azonositd szama,
f) annak a személynek a vezeték- és keresztneve,
személyi szama és alland6 lakhelyének cime, aki a
part végrehajtd szerve vagy végrehajtd szervének
tagja, feltiintetve azt, hogy a végrehajtd szerv mi-
lyen mddon jérhat el a part nevében,
g) a part székhelyének megvaltozasanak, a végre-
hajtd szerv megvaltozasanak vagy az alapszabalyzat
megvaltozasanak datuma és bejegyzésének sorsza-
ma,
h) az uj alapszabalyzat bejegyzésének datuma,
1) a part megsziintetése és megsziintetésének oka,
j) a part felszamolasanak megkezdése, beleértve a
felszamolasi biztos vezeték- és keresztnevét és al-
land¢6 lakhelyének cimét, valamint a felszamolas be-
fejezését; a felszamolds ideje alatt a part nevét a
felszamolas alatt” kiegészitéssel kell hasznalni,
k) a csbédeljaras kihirdetése, beleértve a csddbiztos
vezeték- €s keresztnevét és allando lakhelyének ci-
mét, valamint a cs6deljaras befejezését vagy a cs6d-
eljarasi javaslat vagyonhiany miatti visszautasitasat;
a csOdeljaras ideje alatt a part nevét a ,,csddeljaras
alatt” kiegészitéssel kell hasznalni,
) a part torlése a partok nyilvantartasabol, annak
datuma és oka,
m) a Dbintetéeljaras soran kiszabott azon
blimtetések, amelyek nem mentesiiltek a hatranyos
jogkovetkezmények aldl, és a jogutddokat sujtd
végre nem hajtott biintetések.
(4) A partok nyilvantartasaban bejegyzett adatok, a be-
jegyzés elvégzésének napjatdl szdmitva, mindenkivel
szemben hatalyosak.
(5) A partok nyilvantartasaban bejegyzett adatok min-
denki szamara hozzaférhetéek és a minisztérium a sajat
webhelyén hozza azokat nyilvanossagra. A partok nyil-
vantartasaban bejegyzett természetes személyek szemé-
lyi szamai nem részei sem a nyilvanossagra hozott, sem
pedig a hozzaférhet6 adatoknak.
(6) Mindenkinek jogaban all a partok nyilvantartdsanak
nyilvanos részébdl kivonat kiadasat kérelmezni a mi-
nisztériumnal. A partok nyilvantartdsanak nyilvanos ré-
sz&bdl vald kivonat a kiadads napjan érvényes adatokat
tartalmazza. A partok nyilvantartasanak nyilvanos ré-
szébdl vald kivonat kiadasa elektronikus formaban is
kérelmezhet6 és a kivonat elektronikus formaban is ki-
allithato.

mene (d’alej len ,,splnomocnenec®),

e) identifikacné ¢islo strany,

f) meno, priezvisko, rodné ¢islo a adresa trvalého

pobytu osoby, ktord je Statutdirnym organom alebo

¢lenom §tatutarneho organu, s uvedenim spdsobu,

akym Statutarny organ kona v mene strany,

g) datum a poradové Cislo zapisu zmeny adresy sid-

la strany, zmeny Statutarneho organu alebo zmeny

stanov,

h) datum zapisu novych stanov,

i) zrusenie strany a dovod jej zrusenia,

j) vstup strany do likvidacie vratane mena, priezvis-

ka a adresy trvalého pobytu likvidatora a skoncenie

likvidacie; pocas likvidacie sa pouziva nazov strany

s dodatkom ,,v likvidacii®,

k) vyhlasenie konkurzu vratane mena, priezviska a

adresy trvalého pobytu spravcu a ukoncenie kon-

kurzného konania alebo zamietnutie navrhu na vy-

hlasenie konkurzu pre nedostatok majetku; pocas

konkurzného konania sa pouziva nazov strany s do-

datkom ,,v konkurze*,

1) datum a dévod vymazu strany z registra stran,

m) nezahladené tresty ulozené v trestnom konani a

nevykonang tresty postihujuce pravnych nastupcov.
(4) Udaje zapisané v registri stran s G¢inné voéi kaz-
dému odo dina vykonania zapisu.
(5) Udaje zapisané v registri stran st kazdému pristup-
né a ministerstvo ich zverejiiuje na svojom webovom
sidle. Rodné ¢isla fyzickych osdb zapisanych v registri
stran nie st sucastou zverejiiovanych ani spristupfiova-
nych udajov.
(6) Kazdy ma pravo poziadat’ ministerstvo o vydanie
vypisu z verejnej Casti registra stran. Vypis z verejnej
Casti registra stran obsahuje zapisané tidaje platné v den
jeho vydania. O vydanie vypisu z verejnej Casti registra
stran je mozné poziadat’ aj ziadostou v elektronickej
podobe a vypis je mozné vydat’ aj v elektronickej po-
dobe.
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6.§
A part létrejotte
(1) A part, a partok nyilvantartasaba torténd bejegyzés
napjaval jon létre (a tovabbiakban csak ,,a part bejegy-
zése®).
(2) A part bejegyzésére torténd javaslatot az elokészitd
bizottsag terjeszti elé a minisztériumban.
(3) A javaslatot irasban kell eldterjeszteni, az elokészitd
bizottsag minden tagjanak alairasaval ellatva és az ala-
frasok eredetiségét hitelesittetni kell.” A javaslatnak
tartalmaznia kell az el6késztd bizottsag minden tagja-
nak vezeték- és keresztnevét, személyi szamat és allan-
d6 lakhelyének cimét, valamint fel kell tiintetni, hogy
az el6készitd bizottsag tagjai koziil melyikiik a megha-
talmazott.
(4) A javaslathoz a kovetkezd dokumentumokat kell
csatolni:
a) azon személyek listajat, akik egyetértenek a part
1étrejottével; ezt a listat legalabb 10 000 allampol-
garnak kell alairnia, és fel kell tiintetni rajta az 6sz-
szes alaird vezeték- és keresztnevét, allando lak-
helyének cimét, valamint személyi igazolvanyanak
szamat (a tovabbiakban csak ,allampolgarok lista-
ja%),
b) a part alapszabalyzatat (a tovabbiakban csak
alapszabalyzat®) az 5. bekezdés szerint, két pél-
danyban,
¢) a kozigazgatasi eljarasi illeték befizetésérdl szol6
bizonylatot,?
d) a part székhelyének cimérdl sz616 nyilatkozatot a
meghatalmazott alairasaval ellatva, feltiintetve ben-
ne a telepiilés és az utca nevét, valamint a hazsza-
mot; a székhelynek a Szlovak Koztarsasag teriiletén
kell lennie.
(5) Az alapszabalyzatnak a kovetkezOket kell tartal-
maznia:
a) a part nevét €s annak roviditését, ha a rovidités
hasznalatban lesz; a part nevének és a név rovidité-
sének kiilonboznie kell a mar bejegyzett partok ne-
vétol és roviditésétol,
b) a part programjat, feltiintetve tevékenységének
céljait,
c) a part tagjainak jogait és kotelességeit,
d) a part szerveit, azok valasztasanak modjat és
azok jogkorének meghatarozasat,
e) a mddot, ahogyan a végrehajto szerv? a part ne-
vében eljar, valamint hogy milyen mértékben ha;jt-
hatnak végre jogiigyleteket a part nevében a part
tobbi tagjai vagy alkalmazottai,
f) a part gazdalkodasanak alapelveit,
g) a part szervezeti egységeirdl szolo rendelkezése-
ket, ha ilyenek létrehozasra keriilnek, elsésorban
annak meghatarozasat, hogy a part nevében milyen
mértékben szerezhetnek vagyont, hogyan gazdal-

§6
Vznik strany
(1) Strana vznikd dilom zapisu strany do registra stran
(dalej len ,,registracia strany®).
(2) Navrh na registraciu strany podava pripravny vybor
ministerstvu.
(3) Navrh musi byt pisomny, podpisany kazdym cle-
nom pripravného vyboru a pravost’ podpisov musi byt
osvedéena.” V navrhu musia byt uvedené mend, priez-
viskd, rodné Cisla, adresy trvalého pobytu vsetkych cle-
nov pripravného vyboru a musi byt uvedené, kto z ¢le-
nov pripravného vyboru je splnomocnencom.
(4) K navrhu musia byt prilozené tieto doklady:
a) zoznam obcanov, ktori suhlasia, aby strana
vznikla; tento zoznam musi podpisat’ najmenej
10 000 obc¢anov a kazdy obcan musi uviest' svoje
meno, priezvisko, adresu trvalého pobytu a ¢islo
obc¢ianskeho preukazu (d’alej len ,,zoznam obca-
nov),
b) stanovy strany (d’alej len ,,stanovy*) podl'a odse-
ku 5 v dvoch vyhotoveniach,
¢) doklad o zaplateni spravneho poplatku,z)
d) vyhlasenie o adrese sidla strany s uvedenim obce,
nazvu ulice a ¢isla domu podpisané splnomocnen-
com; sidlo musi byt na izemi Slovenskej republiky.
(5) Stanovy musia obsahovat’
a) nazov strany a jej skratku, ak sa ma pouzivat’; na-
zov strany a jej skratka sa musi liSit' od nazvu a
skratky strany, ktora uz bola zaregistrovana,
b) program strany s uvedenim ciel'ov ¢innosti,
¢) prava a povinnosti clenov strany,
d) organy strany, sposob ich volby a vymedzenie
ich pravomoci,
e) spdsob, akym Statutarny orgéms) kona v mene
strany, ¢i a v akom rozsahu mozu robit’ pravne uko-
mestnanci,
f) zasady hospodarenia strany,
g) ustanovenia o organiza¢nych jednotkach strany,
ak budu zriadené, najmd vymedzenie rozsahu, v
akom moézu v mene strany nadobudat’ majetok, hos-
podarit’ a nakladat’ s nim, pripadne nadobudat’ iné
majetkové prava, a vymedzenie rozsahu, v akom
mozu konat’ a zavéizovat' sa v mene strany; organi-
zatné jednotky strany nie su pravnickymi osobami,
h) spdsob naloZenia s majetkovym zostatkom, ktory
vyplynie z likvidacie majetku a zo zaviazkov v pri-
pade zrusenia strany.
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kodhatnak vele és hogyan kezelhetik azt, esetleg
egyéb vagyoni jogok megszerzését, és azt, hogy mi-
lyen mértékben jarhatnak el és kotelezhetik el ma-
gukat a part nevében; a part szervezeti egységei
nem jogi személyek,

h) a part megsziintetése esetén a megmaradt vagyon
kezelését, amely a vagyon felszamolasabol és a ko-
telezettségek rendezésébdl ered.

6.2 §
Az elokészitd bizottsag értesitése
(1) Az eldkészitd bizottsag értesitheti a minisztériumot,
hogy a 6. § 4. bek. a) pontja szerint megkezdte az ala-
irasok gylijtését az allampolgarok listajara.
(2) Az értesitésben feltiintetik az elokészitd bizottsag
tagjainak azonosito adatait a 6. § 3. bek.-ben foglalt ter-
jedelemben, a part javasolt nevét és a roviditését, ha ro-
vidités is hasznalatban lesz, valamint a napot, amikor
elkezdték gyljteni az alairasokat az allampolgarok lis-
tajara.
(3) A 2. bekezdés szerinti értesitést a minisztérium ha-
ladéktalanul nyilvanossagra hozza a webhelyén 180
napig tarté idGszakra.
(4) A 3. bekezdésben feltiintetett idoszak alatt a minisz-
térium
a) nem fogadja el és nem hozza nyilvanossagra ma-
sik elékészitd bizottsag értesitését, amelyben a part
neve vagy roviditése megegyezik a nyilvanossagra
hozott értesitésben szerepld part nevével vagy rovi-
ditésével,
b) nem hoz hatarozatot part nyilvantartasba vételé-
r6l, melynek neve vagy roviditése megegyezik a
nyilvanossagra hozott értesitésben szerepld part ne-
vével vagy roviditésével és
c) bejegyzett part esetén nem hajt végre név- vagy
rovidités-valtoztatast a partok nyilvantartasaban, ha
a név vagy rovidités nem kiilonbozik a nyilvanos-
sagra hozott értesitésben szerepld part nevétdl vagy
roviditésétol.
(5) Ha az elokészito bizottsag a 3. bekezdés szerinti ha-
taridon beliil nem nytjtja be a minisztériumnak a nyil-
vanossagra hozott értesitésben szerepld part bejegyzé-
sérol szolo javaslatot, a 4. bekezdés szerinti korlatoza-
sok tovabb nem érvényesiilnek.

7.8
A partbejegyzési eljaras

(1) A partbejegyzési eljaras azon a napon kezdddik,
amikor a minisztérium kézhez kapja a 6. § szerinti ja-
vaslatot.

(2) A minisztérium a javaslatot elbiralja és megallapit-
ja, hogy a javaslatnak nincsenek-e hianyossagai és nin-
csen-e ok a part bejegyzésének visszautasitasara.

(3) A minisztérium a partot az eljaras megkezdésétol

§ 6a
Oznamenie pripravného vyboru
(1) Pripravny vybor méze ozndmit’ ministerstvu, ze za-
¢al zbierat’ podpisy na zoznam obc¢anov podla § 6 ods.
4 pism. a).
(2) V oznameni sa uvedl identifikacné udaje ¢lenov
pripravného vyboru v rozsahu podla § 6 ods. 3, navr-
hovany nazov strany a jeho skratka, ak sa ma pouzivat,
a den zacatia zbierania podpisov na zoznam obcanov.
(3) Oznamenie podla odseku 2 ministerstvo bezod-
kladne zverejni na svojom webovom sidle na dobu 180
dni.
(4) Po dobu uvedent v odseku 3 ministerstvo
a) neprijme a nezverejni oznamenie iného priprav-
ného vyboru s nazvom strany alebo skratkou zhod-
nou s nazvom strany alebo skratkou vo zverejne-
nom oznament,
b) nerozhodne o registracii strany s ndzvom strany
alebo skratkou zhodnou s nazvom strany alebo
skratkou uvedenou vo zverejnenom oznameni a
¢) nevykona zmenu nazvu zaregistrovanej strany
alebo skratky v registri stran v pripade, ak sa nazov
strany alebo skratka nelis$i od ndzvu strany alebo
skratky uvedenej Vo zverejnenom oznameni.
(5) Ak pripravny vybor v lehote podl'a odseku 3 ne-
predlozi ministerstvu ndvrh na registraciu strany uve-
denej vo zverejnenom ozndmeni, obmedzenia podla
odseku 4 sa prestant uplatiiovat’.

§7

Konanie o registracii strany
(1) Konanie o registracii strany sa zacina ditom, ked’
bol ministerstvu doruc¢eny navrh podla § 6.
(2) Ministerstvo navrh posudi a zistuje, ¢i navrh nema
nedostatky a ¢i nie je dovod na odmietnutie registracie
strany.
(3) Ministerstvo stranu zaregistruje do 15 dni od zacatia
konania, ak navrh nema nedostatky alebo ak nie je do-
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szamitott 15 napon belill jegyzi be, amennyiben a ja-
vaslat nem tartalmaz hidnyossagokat, vagy ha nincs ok
a part bejegyzésének visszautasitisara.
(4) Ha nincs ok a part bejegyzésének visszautasitasara a
9. bekezdés szerint, de a javaslat és a mellékelt doku-
mentumok mas hianyossagokat tartalmaznak, a minisz-
térium legkésébb az eljaras megkezdésétdl szamitott 15
napon belill irasbeli figyelmeztetést kiild a meghatal-
mazottnak, amelyben felsorolja az 6sszes hianyossagot,
¢és felszdlitja a meghatalmazottat, hogy ezeket a meg-
adott hataridén beliil kiiszobdlje ki, valamint tajékoztat-
ja arrol, hogy ellenkezd esetben az eljarast leallitja. A
hianyossagok kikiiszobolésére megszabott hatarido le-
jartaig az eljarast felfiiggeszti. A minisztérium az elja-
ras felfiiggesztésérél nem ad ki hatdrozatot, csak be-
jegyzi azt az ligyiratba.
(5) Ha az el6készité bizottsag a kozigazgatasi birosa-
gon keresetben kéri annak megallapitasat, hogy a javas-
latnak nincsenek hianyossagai, koteles a kereset beada-
sar6l haladéktalanul irasban értesiteni a minisztériumot;
a kereset beadasanak napjatol szamitva nem telik a 4.
bekezdésben megallapitott hataridd. A kozigazgatasi
birdsag hatdrozatanak jogerdre emelkedésének napja,
amelyben megallapitja, hogy a javaslatnak nincsenek
hianyossagai, egyben a javaslat hianyossagai megsziin-
tetésének a napja is.
(6) A minisztérium a partot a hidnyossagok eltavolitasa
utan, 6t napon beliil bejegyzi.
(7) A minisztérium a part bejegyzésérél nem ad ki hata-
rozatot. A minisztérium a meghatalmazottnak kézbesiti
az alapszabalyzat egyik példanyat, melyen feltiinteti a
datumot és a part bejegyzésének szamat (a tovabbiak-
ban csak ,,bejegyzett alapszabalyzat®).
(8) A minisztérium az eljarast leallitja, ha az el6készitd
bizottsag a megadott hataridén beliil nem kiisz6bolte ki
a javaslat hidnyossagait, vagy ha a kodzigazgatasi bird-
sag nem teljesiti az el6készitd bizottsag kérését, misze-
rint a javaslatnak nincsenek hidnyossagai. A miniszté-
rium nem ad ki hatarozatot az eljaras leallitasardl, csak
bejegyzi azt az ligyiratba.
(9) A minisztérium az eljards megkezdésétdl szamitott
15 napon belill elutasitja a part bejegyzését, ha

a) az allampolgarok listaja nincs 6sszhangban a 6. §,

4. bek., a) pontjaval,

b) az elokészitd bizottsag, az elOkészitd bizottsag

tagja vagy az el0készitd bizottsag tagjai nem teljesi-

tik a jelen torvényben megallapitott kovetelménye-

ket,

c) a part székhelye nem a Szlovak Koztarsasag terii-

letén talalhato,

d) a part neve és annak roviditése nem kiilonbozik

egy mar bejegyzett part nevétdl és roviditésétol,

vagy

e) a part alapszabalyzata ellentétes a 2. § 1.bek.-vel.

vod na odmietnutie registracie strany.
(4) Ak nie je dovod na odmietnutie registracie strany
podl'a odseku 9, ale navrh a prilozené doklady maju iné
nedostatky, ministerstvo najneskor do 15 dni od zacatia
konania zaSle splnomocnencovi pisomné upozornenie,
v ktorom uvedie vSetky nedostatky a vyzve ho, aby ich
odstranil v urCenej lehote s poucenim, Ze inak konanie
zastavi. Do uplynutia lehoty na odstranenie nedostatkov
sa konanie prerusuje. Rozhodnutie o preruseni konania
sa nevydava, iba sa vyznaci v spise.
(5) Ak sa pripravny vybor doméha Zalobou na sprav-
nom sude urcenia, Ze ndvrh nema nedostatky, je povin-
ny o podani zaloby bezodkladne pisomne informovat
ministerstvo; odo dna podania Zaloby neplynie lehota
podl'a odseku 4. Den nadobudnutia pravoplatnosti roz-
hodnutia spravneho sudu, ktorym ur€il, Ze ndvrh nema
nedostatky, je dhom odstranenia nedostatkov navrhu.
(6) Ministerstvo stranu zaregistruje do piatich dni od
odstranenia nedostatkov navrhu.
(7) Rozhodnutie o registracii strany sa nevydava. Mi-
nisterstvo doruc¢i splnomocnencovi jedno vyhotovenie
stanov s vyznatenym datumom a cCislom registracie
strany (d’alej len ,,zaregistrované stanovy*).
(8) Ministerstvo konanie zastavi, ak pripravny vybor
neodstranil nedostatky navrhu v ur¢enej lehote alebo ak
spravny sid nevyhovel nadvrhu pripravného vyboru na
uréenie, ze navrh nema nedostatky. Rozhodnutie o za-
staveni konania sa nevydava, iba sa vyznaci v spise.
(9) Ministerstvo do 15 dni od zacatia konania odmietne
registraciu strany, ak
a) zoznam obcCanov nie je v stlade s § 6 ods. 4
pism. a),
b) pripravny vybor, ¢len pripravného vyboru alebo
¢lenovia pripravného vyboru nespifiajti podmienky
ustanovené tymto zakonom,
c) sidlo strany nie je na uzemi Slovenskej republiky,
d) ndzov strany a jej skratka sa neli§i od nadzvu a
skratky strany, ktord uz je zaregistrovana, alebo
€) stanovy strany su v rozpore s § 2 ods. 1.
(10) Rozhodnutie o odmietnuti registracie strany sa do-
rucuje splnomocnencovi do vlastnych ruk; proti roz-
hodnutiu nie je mozné podat’ rozklad.
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(10) A part bejegyzésének elutasitasarol szold hataroza-
tot a meghatalmazottnak ajanlott kiildeményben kézbe-
sitik; a hatarozat ellen jogorvoslati eszkdzzel élni nem
lehet.

8.§
A végrehajto szervnek a partok
jegyzékébe torténo bejegyzésrol szolo eljaras
(1) A végrehajté szerv megvalasztasaig a part nevében
a partok jegyzékébe bejegyzett meghatalmazott jar el.
A meghatalmazott végrehajthat a part nevében olyan
jogiigyleteket, melyeket a jelen torvény vagy kiilon el6-
irasok? szerint csak a végrehajto szerv vagy a végrehaj-
to szerv tagjai hajthatnak végre.
(2) A végrehajto szervet a part 1étrejottét kdvetden leg-
késdbb harom honapon beliil meg kell valasztani, ebbdl
a célbdl a meghatalmazott 6sszehivja a part legfels6bb
alakulod szervét a bejegyzett alapszabalyzat szerint.
(3) A part a part 1étrejottét kovetd négy honapon beliil,
koteles a minisztériumnak benyljtani a végrehajtod
szerv vagy a végrehajtd szerv tagjainak bejegyzésérol
sz610 javaslatot. A javaslathoz csatolni kell a part be-
jegyzett alapszabalyzata szerinti illetékes, legfelsobb
alakuld szervének hatarozatat, melyet a megvalasztott
szerv vagy a megvalasztott végrehajtd szerv dsszes tag-
ja alairt.
(4) Ha a javaslat és a csatolt dokumentum &sszhangban
van a jelen torvény rendelkezéseivel, a minisztérium
irasban értesiti a végrehajtod szervet a végrehajto szerv
bejegyzésérdl a partok jegyzékébe; a minisztérium nem
ad ki hatarozatot, csak bejegyzi azt az ligyiratba.
(5) Ha a part nem nyujtja be a minisztériumnak a vég-
rehajto szerv vagy a végrehajtod szerv tagjainak a partok
jegyzékébe torténd bejegyzésére vonatkozod javaslatat
€s nem kézbesiti a minisztériumnak a 3. bekezdés sze-
rinti dokumentumot, a minisztérium a partot azzal a ki-
egészitéssel jegyzi be a partok jegyzékébe, hogy ,,fel-
szamolés alatt”, és a part a tovabbiakban csak a meg-
szlinésével kapcsolatos tevékenységet fejtheti ki. A
meghatalmazott koteles kijeldlni a felszamolasi biztost
és késedelem nélkiil kozolni a minisztériummal annak
kereszt- és vezetéknevét, személyi szamat és allando
lakhelyének cimét. Ha a meghatalmazott a part 1étrejot-
tét kovetd 6t honapon belill nem kozli a minisztérium-
mal a felszdmolasi biztos személyét, a minisztérium
felszamolasi biztosként a meghatalmazottat jegyzi be.

A partok jegyzékébe bejegyzett
adatok médositasarol szol16 eljaras

9.§
A part székhelyének modositasa
(1) A végrehajto szerv, a part székhelyének megvalto-
zasat kovetd 15 napon beliil kdteles a minisztériumnak

§8
Konanie o zapise
Statutarneho organu do registra stran
(1) Do zvolenia statutarneho organu kona v mene stra-
ny splnomocnenec zapisany v registri stran. Splnomoc-
nenec nemoze robit’ v mene strany pravne ukony, ktoré
podla tohto zdkona alebo osobitnych predpisovs)
robit’ len Statutdrny organ alebo ¢lenovia Statutdrneho

moze

organu.

(2) Statutarny organ musi byt zvoleny najneskor do
troch mesiacov od vzniku strany, na tento ucéel zvola
splnomocnenec ustanovujuci najvy$$i organ strany
podl’a zaregistrovanych stanov.

(3) Strana je povinna podat’ ministerstvu navrh na zapis
Statutarneho organu alebo ¢lenov Statutarneho organu
najneskor do Styroch mesiacov od svojho vzniku. K na-
vrhu musi byt priloZené uznesenie ustanovujiceho naj-
vyssieho organu strany prislusného podla zaregistrova-
nych stanov podpisané zvolenym S§tatutdrnym organom
alebo vSetkymi zvolenymi ¢lenmi Statutarneho organu.
(4) Ak navrh a prilozeny doklad su v stlade s tymto za-
konom, ministerstvo pisomne oznami $tatutarnemu or-
ganu vykonanie zapisu Statutarneho organu do registra
stran; rozhodnutie sa nevydava, iba sa vyznaci v spise.
(5) Ak strana nepoda ministerstvu navrh na zapis Statu-
tarneho organu alebo ¢lenov Statutarneho organu do re-
gistra stran a nedoruci ministerstvu doklad podla odse-
ku 3, ministerstvo zapiSe tuto stranu v registri stran s
dodatkom ,,v likvidacii* a strana bude moct’ vykonavat’
iba pdsobnost’ stvisiacu so zruSenim strany. Splno-
mocnenec je povinny vymenovat’ likvidatora a bezod-
kladne ozndmit’ ministerstvu jeho meno, priezvisko,
rodné Cislo a adresu trvalého pobytu. Ak splnomocne-
nec neoznami ministerstvu likvidatora najneskor do
piatich mesiacov od vzniku strany, ministerstvo zapise
ako likvidatora splnomocnenca.

Konanie o0 zmene tudajov
zapisanych v registri stran

§9
Zmena sidla strany
(1) Statutarny organ je povinny podat’ ministerstvu na-
vrh na zapis zmeny adresy sidla strany do 15 dni odo
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eléterjeszteni a partszékhely cime megvaltozasanak be-
jegyzésérdl szolo javaslatot.

(2) Az 1. bekezdés szerinti javaslathoz csatolni kell a
part székhelye cimének megvaltozasardl szo6lé nyilat-
kozatot, melyet a végrehajtd szerv vagy a végrehajto
szerv annyi tagja irt ala, amennyi az alapszabalyzat sze-
rint egy ilyen hatarozat elfogadasahoz sziikséges; az
alairasok eredetiségét hitelesittetni kell.”

(3) Ha a javaslat és a csatolt dokumentum &sszhangban
van a jelen torvény rendelkezéseivel, a minisztérium
irasban értesiti a végrehajtd szervvel a partszékhely ci-
me megvaltozasanak bejegyzési datumat és sorszamat.
A minisztérium nem ad ki hatdrozatot, csak bejegyzi
azt az ligyiratba.

(4) Ha a javaslat és a csatolt dokumentum nincs 6ssz-
hangban a jelen torvény rendelkezéseivel, a minisztéri-
um legkésbb az eljards megkezdésétél szamitott 15
napon beliil irdsos figyelmeztetést kiild a végrehajtod
szervnek a hianyossagok kikiiszobolése céljabol. Ha a
part a hianyossagokat a megadott hataridon beliil nem
kiiszoboli ki, a minisztérium leallitja az eljarast. Az el-
jaras leallitasarol a minisztérium hatarozatot nem ad ki,
csak bejegyzi azt az ligyiratba.

(5) Ha a part székhelye nem a Szlovak Koztarsasag te-
rilletén talalhatd, a minisztérium elutasitja a partszék-
hely cime megvaltozasanak bejegyzését és a foiigyész-
nél” kezdeményezi a 17. § szerinti eljarast. A partszék-
hely cime megvaltozasanak bejegyzésérdl szo16 elutasi-
to hatarozatot a végrehajtd szervnek ajanlott kiilde-
ményben kézbesitik. A dontés ellen ellenvetésnek helye
nincs.

10. §
A végrehajto szerv médositasa

(1) A végrehajtd szerv koteles beny(jtani a minisztéri-
umnak a partok jegyzékében bejegyzett végrehajto
szerv, a végrehajtd szerv tagja vagy a végrehajtd szerv
tagjai megvaltozasinak bejegyzésére a javaslatat a val-
tozas napjat kovetd 15 napon beliil.

(2) Az 1. bekezdés szerinti javaslatot a partok jegyzé-
kébe bejegyzett végrehajtd szerv vagy a végrehajto
szerv 0sszes tagja nyUjtja be. A javaslathoz csatolni kell
a part azon szervének a hatarozatat, amely a bejegyzett
alapszabalyzat alapjan a végrehajtd szerv megvalaszta-
saban illetékes. A javaslatot a partok jegyzékébe be-
jegyzett végrehajtd szerv vagy a végrehajtd szerv annyi
tagja irt ald, amennyi az alapszabalyzat szerint egy
ilyen hatarozat elfogadasdhoz sziikséges, valamint az
ujonnan megvalasztott végrehajtdé szerv vagy a végre-
hajtd szerv Osszes tagja, mikozben az alairasok eredeti-
ségét hitelesittetni kell”; ez nem érvényes, ha a partok
jegyzékében bejegyzett végrehajtod szerv vagy a végre-
hajto szerv tagja elhunyt, vagy ha halottnak nyilvanitot-
tak.

diia, ked’ k nej doslo.

(2) K navrhu podl'a odseku 1 musi byt’ prilozené vyhla-
senie o zmene adresy sidla strany podpisané Statutar-
nym organom alebo takym poc¢tom ¢lenov Statutarneho
organu, akym je potrebné toto rozhodnutie podla sta-
nov prijat’; pravost’ podpisov musi byt’ osvedcena.”

(3) Ak navrh a prilozeny doklad su v stlade s tymto za-
konom, ministerstvo pisomne oznami $tatutdrnemu or-
ganu datum a poradové ¢islo zapisu zmeny adresy sidla
strany. Rozhodnutie sa nevydava, iba sa vyznaéi v spi-
Se.

(4) Ak navrh a prilozeny doklad nie su v sulade s tymto
zdkonom, ministerstvo najneskér do 15 dni od zacatia
konania zasle Statutdrnemu organu strany pisomné upo-
zornenie na odstranenie nedostatkov. Ak strana nedos-
tatky neodstrani v uréenej lehote, ministerstvo konanie
zastavi. Rozhodnutie o zastaveni konania sa nevydava,
iba sa vyznaci v spise.

(5) Ak adresa sidla strany nie je na uzemi Slovenskej
republiky, ministerstvo odmietne zapisat’ zmenu adresy
sidla strany a poda podnet generalnemu prokurétorovi7)
na postup podla § 17. Rozhodnutie o odmietnuti zapisu
zmeny adresy sidla strany sa dorucuje Statutarnemu or-
ganu do vlastnych ruk. Proti rozhodnutiu nie je mozné
podat’ rozklad.

§10
Zmena Statutarneho organu

(1) Statutarny organ je povinny podat’ ministerstvu na-
vrh na zapis zmeny Statutarneho organu, ¢lena Statutar-
neho organu alebo Clenov Statutarneho orgénu zapisa-
nych v registri stran do 15 dni odo dia, ked’ k nej do-
Slo.

(2) Navrh podla odseku 1 podéava Statutarny organ ale-
bo vsetci ¢lenovia Statutarneho organu zapisani v regis-
tri stran. K navrhu musi byt’ prilozené uznesenie organu
strany, ktory je podla zaregistrovanych stanov prislus-
ny na volbu Statutarneho organu, podpisané Statutar-
nym organom alebo takym poctom ¢lenov Statutarneho
organu, akym je potrebné toto rozhodnutie podla sta-
nov prijat’, zapisanymi v registri stran a novozvolenym
Statutarnym orgédnom alebo vSetkymi novozvolenymi
¢lenmi Statutdrneho organu, pricom pravost’ podpisov
musi byt osved&end;” to neplati, ak §tatutdrny organ
alebo Clen Statutarneho organu zapisany v registri stran
zomrel alebo ak bol vyhlaseny za mftveho.

(3) Ak navrh a prilozené doklady st v sulade s tymto
zakonom, ministerstvo pisomne oznami Statutarnemu
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(3) Ha a javaslat és a mellékelt dokumentumok 6ssz-
hangban vannak a jelen torvény rendelkezéseivel, a mi-
nisztérium irasban értesiti a végrehajtd szervet a part
végrehajtd szerve megvaltozasanak bejegyzési datumat
¢és sorszamat a partok jegyzékébe. A minisztérium nem
ad ki hatarozatot, csak bejegyzi azt az ligyiratba.

(4) Ha a javaslat és a csatolt dokumentumok nincsenek
0sszhangban a jelen torvény rendelkezéseivel, a minisz-
térium legkésobb az eljaras megkezdésétol szamitott 15
napon beliil irdsos figyelmeztetést kiilld a végrehajtod
szervnek a hidnyossagok kikiiszobolése céljabol. Ha a
part a hianyossadgokat a megadott hataridén beliil nem
kiisz6boli ki, a minisztérium leéllitja az eljarast. Az el-
jaras leallitasarol a minisztérium hatarozatot nem ad ki,
csak bejegyzi azt az ligyiratba.

11. §
A bejegyzett alapszabdlyzat modositasa

(1) A végrehajtd szerv a part bejegyzett alapszabalyzata
modositasanak elfogadasat kdvetd 15 napon beliil kote-
les a minisztériumnak elSterjeszteni a part bejegyzett
alapszabalyzata mddositasanak bejegyzésérdl szolo ja-
vaslatot. A javaslathoz a kdvetkezoket kell mellékelni:

a) a part azon szervének a hatarozatat, amely a be-

jegyzett alapszabalyzat alapjan az alapszabalyzat

modositasaban illetékes. A javaslatot a partok jegy-

z€kébe bejegyzett végrehajtd szervnek vagy a vég-

rehajtod szerv annyi tagjanak kell alairnia, ahany tag

az alapszabalyzat szerint egy ilyen hatarozat elfoga-

dasahoz sziikséges; az alairasok eredetiségét hitele-

sittetni kell,l)

b) az alapszabalyzat modositasait, két példanyban.
(2) Ha a javaslat és a mellékelt dokumentumok 6ssz-
hangban vannak a jelen torvény rendelkezéseivel, a mi-
nisztérium a végrehajtd szervnek kézbesiti az alapsza-
balyzat egy példanyat, az alapszabalyzat modositasanak
bejegyzési datuméval és sorszamaval. A minisztérium
nem ad ki hatdrozatot, csak bejegyzi azt az ligyiratba.
(3) Ha a javaslat és a mellékelt dokumentumok nincse-
nek Osszhangban a jelen torvény rendelkezéseivel, a
minisztérium legkésébb az eljaras megkezdésétdl sza-
mitott 15 napon beliil irasos figyelmeztetést kiild a vég-
rehajtd szervnek a hidnyossagok kikiiszobolése célja-
bol. Ha a part a hianyossagokat a megadott hataridén
beliil nem kiiszoboli ki, a minisztérium leéllitja az elja-
rast. Az eljaras leallitdsarol a minisztérium hatarozatot
nem ad ki, csak bejegyzi azt az ligyiratba.
(4) Ha az alapszabalyzat mddositasa nincs dsszhangban
a6.§,5. bek., 7. 8§, 9. bek., d) pontjaval vagy a 7. §, 9.
bek. e) pontjaval, a minisztérium elutasitja az alapsza-
balyzat médositasainak bejegyzését, és a féiigyésznél”
kezdeményezi a 17. § szerinti eljarast. A part alapsza-
balyzat-modositasa bejegyzésének elutasitasarol szolo
hatarozatot a végrehajtd szervnek ajanlott kiildemény-

organu datum a poradové Cislo zapisu zmeny Statutar-
neho orgdnu v registri stran. Rozhodnutie sa nevydava,
iba sa vyznaci v spise.

(4) Ak navrh a prilozené doklady nie st v sulade s tym-
to zakonom, ministerstvo najneskdr do 15 dni zasle sta-
tutarnemu organu pisomné upozornenie na odstranenie
nedostatkov. Ak strana nedostatky neodstrani v uréene;j
lehote, ministerstvo konanie zastavi. Rozhodnutie o za-
staveni konania sa nevydava, iba sa vyznaci v spise.

§11
Zmena zaregistrovanych stanov

(1) Statutarny organ je povinny podat’ ministerstvu na-
vrh na zapis zmeny zaregistrovanych stanov do 15 dni
od schvalenia ich zmeny. K navrhu musia byt prilozené

a) uznesenie organu strany prislusného podla zare-

gistrovanych stanov na zmenu stanov podpisané sta-

tutarnym organom alebo takym poctom c¢lenov §ta-

tutarneho organu, akym je potrebné toto rozhodnu-

tie podl'a stanov prijat’; pravost podpisov musi byt

osveddena,”

b) zmeny stanov v dvoch vyhotoveniach.
(2) Ak navrh a prilozené doklady su v sulade s tymto
zakonom, ministerstvo doru¢i Statutirnemu organu jed-
no vyhotovenie zmeny stanov s datumom a poradovym
¢islom zapisu zmeny stanov. Rozhodnutie sa nevydava,
iba sa vyznaci v spise.
(3) Ak navrh a prilozené doklady nie su v sulade s tym-
to zakonom, ministerstvo najneskor do 15 dni od zaca-
tia konania zaSle $tatutarnemu organu pisomné upozof-
nenie na odstranenie nedostatkov. Ak strana nedostatky
neodstrani v uréenej lehote, ministerstvo konanie zasta-
vi. Rozhodnutie o zastaveni konania sa nevydava, iba
sa vyznaci v spise.
(4) Ak zmena stanov nie je v stlade s § 6 ods. 5, § 7
ods. 9 pism. d) alebo § 7 ods. 9 pism. ¢), ministerstvo
odmietne zapisat’ zmenu stanov a poda podnet general-
nemu prokurétorovi7) na postup podl'a § 17. Rozhodnu-
tie o odmietnuti zapisu zmeny stanov sa dorucuje Statu-
tarnemu organu do vlastnych ruk. Proti rozhodnutiu nie
je mozné podat’ rozklad.
(5) Strana mdze pre svoju potrebu vypracovat’ uplné
znenie stanov a jedno vyhotovenie zaslat’ ministerstvu
na zalozenie do zbierky listin. Na Gplnom zneni stanov
sa nevyznacuje datum a Cislo registracie strany ani da-
tum a poradové ¢islo zapisu zmeny stanov.
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ben kézbesitik. A dontés ellen ellenvetésnek helye
nincs.

(5) A part sajat hasznalatra kidolgozhatja az alapsza-
balyzat teljes szovegét és azt egy példanyban megkiild-
heti a minisztériumnak, hogy azt helyezze el az okirat-
tarban. Az alapszabalyzat teljes szovegén a minisztéri-
um nem tiinteti fel a part bejegyzésének szamat és da-
tumat, sem az alapszabalyzat modositasa bejegyzésé-
nek sorszamat és datumat.

12. §
Az uj alapszabalyzatnak a partok

jegyzékébe torténé bejegyzésérol szol1o eljaras
(1) A part 0j alapszabalyzatot fogadhat el. Az uj alap-
szabalyzatnak tartalmaznia kell a bejegyzett alapsza-
balyzat megsziintetésérdl szolo rendelkezést, feltiintet-
ve a part bejegyzésének szamat és datumat, beleértve az
alapszabalyzat Gsszes modositasanak datumait és sor-
szamait, amelyek a partok jegyzékébe bejegyzésre ke-
riiltek.
(2) A végrehajtd szerv a part 0j alapszabalyzatanak el-
fogadasat kovetd 15 napon beliil kételes a minisztéri-
umnak el6terjeszteni a part 1j alapszabalyzatanak a par-
tok jegyzékébe torténd bejegyzésérdl szolo javaslatot.
A javaslathoz a kovetkezoket kell mellékelni:

a) a part azon szervének a hatarozatat, amely a be-

jegyzett alapszabalyzat alapjan az 1) alapszabalyzat

elfogadasara illetékes. A javaslatot a partok jegyzé-

kébe bejegyzett végrehajtd szervnek vagy a végre-

hajté szerv annyi tagjanak kell alairnia, ahdny tag az

alapszabalyzat szerint egy ilyen hatarozat elfogada-

sahoz sziikséges; az alairasok eredetiségét hitelesit-

tetni kell,”

b) az alapszabalyzat modositasait, két példanyban.
(3) Ha a javaslat és a mellékelt dokumentumok 6ssz-
hangban vannak a jelen torvény rendelkezéseivel, a mi-
nisztérium a végrehajté szervnek kézbesiti az uj alap-
szabalyzat egy példanyat, amelyen feltiinteti a part be-
jegyzésének szamat és datumat, valamint az 0j alapsza-
balyzatnak a partok jegyzékébe tortént bejegyzési da-
tumat és sorszamat, ,,ij” alapszabalyzat kiegészitéssel
ellatva. A partok jegyzékébe torténd bejegyzés napjaval
az 0j alapszabalyzat bejegyzett alapszabalyzatta valik.
A minisztérium nem ad ki hatarozatot, csak bejegyzi
azt az ligyiratba.
(4) Ha a javaslat és a mellékelt dokumentumok nincse-
nek Osszhangban a jelen torvény rendelkezéseivel, a
minisztérium legkésébb az eljards megkezdésétol sza-
mitott 15 napon beliil irasos figyelmeztetést kiild a vég-
rehajté szervnek a hidnyossagok kikiiszobolése célja-
bol. Ha a part a hianyossagokat a megadott hataridén
beliil nem kiiszobdli ki, a minisztérium leallitja az elja-
rast. Az eljaras leallitasar6l a minisztérium hatarozatot
nem ad ki, csak bejegyzi azt az ligyiratba.

§12
Konanie o zapise
novych stanov do registra stran

(1) Strana mo6ze prijat’ nové stanovy. Nové stanovy mu-
sia obsahovat’ ustanovenie o zruSeni zaregistrovanych
stanov s uvedenim Cisla a datumu registracie strany
vratane vSetkych datumov a poradovych &isiel zmien
stanov, ktoré boli zapisané v registri stran.
(2) Statutarny organ je povinny podat’ ministerstvu na-
vrh na zapis novych stanov do registra strdn do 15 dni
od ich schvalenia. K navrhu musia byt’ prilozené

a) uznesenie organu strany prislusného podl'a zare-

gistrovanych stanov na schvalenie novych stanov

podpisané Statutarnym organom alebo takym poc-

tom Clenov Statutarneho organu, akym je potrebné

toto rozhodnutie podla stanov prijat’; pravost’ pod-

pisov musi byt’ osved&ena,”

b) nové stanovy v dvoch vyhotoveniach.
(3) Ak navrh a prilozené doklady st v sulade s tymto
zakonom, ministerstvo doru¢i Statutirnemu organu jed-
no vyhotovenie stanov, na ktorom vyznaci datum a ¢is-
lo registracie strany a datum zapisu novych stanov do
registra stran s dodatkom ,,nové stanovy*. Diiom zapisu
v registri stran sa stanl nové stanovy zaregistrovanymi
stanovami. Rozhodnutie sa nevydava, iba sa vyznaci v
spise.
(4) Ak navrh a prilozené doklady nie st v sulade s tym-
to zdkonom, ministerstvo najneskér do 15 dni od zaca-
tia konania zasle Statutarnemu organu pisomné upozor-
nenie na odstranenie nedostatkov. Ak strana nedostatky
neodstrani v ur¢enej lehote, ministerstvo konanie zasta-
vi. Rozhodnutie o zastaveni konania sa nevydava, iba
sa vyznaci v spise.
(5) Ak nové stanovy nie su v sulade s § 6 ods. 5, § 7
ods. 9 pism. d) alebo § 7 ods. 9 pism. e), ministerstvo
odmietne zapisat’ nové stanovy do registra stran a poda
podnet generalnemu prokurétorovi7) na postup podla §
17. Rozhodnutie o odmietnuti zapisu zmeny stanov sa
dorucuje Statutdrnemu organu do vlastnych ruk. Proti
rozhodnutiu nie je mozné podat’ rozklad.
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(5) Ha az 1j alapszabalyzat nincs 6sszhangban a 6. §, 5.
bek., 7. §, 9. bek., d) pontjaval vagy a 7. §, 9. bek., e)
pontjaval, a minisztérium elutasitja az 0j alapszabalyzat
bejegyzését a partok jegyzékébe, és a fSiigyésznél”
kezdeményezi a 17. § szerinti eljarast. A part uj alap-
szabalyzata bejegyzésének elutasitasarol szolo hataro-
zatot a végrehajtd szervnek ajanlott kiildeményben
kézbesitik. A dontés ellen ellenvetésnek helye nincs.

HARMADIK RESZ
A part megsziinése ¢és megsziintetése

13. §
A part megsziinése
(1) A part azon a napon sziinik meg, mikor a miniszté-
rium végrehajtja a part torlését a partok jegyzékébol.
(2) A part megsziinését annak megsziintetése eldzi
meg, felszamolassal vagy felszamolas nélkiil.
(3) Nincs sziikség felszamolasra, ha:
a) a part vagyona és kotelezettségei atszallnak egy
mar létez6 partra, amely az egyesitéssel megsziinte-
tett part jogutddja,
b) a partnak nincs semmilyen vagyona,
¢) a part vagyonara kiirand6 csddeljarasi javaslatot
vagyonhiany miatt elutasitjak vagy a part vagyonara
kiirt csédeljarast az okbdl sziintetik meg, hogy a
part vagyona nem elegendé a csédbiztos kiadasai-
nak és jutalmanak fedezésére sem vagy a csddelja-
ras befejezése utan a partnak semmiféle vagyona
nem marad.
(4) A partnak a partok jegyzékébdl vald torlésére vo-
natkozo javaslatot a felsoroltak valamelyike terjeszti
elo:
a) a meghatalmazott (8. §, 5. bek.),
b) a végrehajté szerv,”
¢) a felszdmoléasi biztos.
(5) A minisztérium a part torlését a partok jegyzékébol
azzal a személlyel tudatja, aki a 4. bekezdés szerinti ja-
vaslatot elOterjesztette; a minisztérium nem ad Ki hata-
rozatot, csak bejegyzi azt az ligyiratba.
(6) A minisztérium a part torlését a partok jegyzékeébol
javaslat nélkiil is végrehajtja, ha errdl a jelen torvény
rendelkezik.

14. §
A part megsziintetése
(1) A part a kdvetkezd okokbol sziintetheté meg:
a) onkéntes megsziintetéssel,
b) mas parttal valo6 egyesiiléssel,
c) csddeljaras kihirdetésével vagy a csddeljarasi ja-
vaslat vagyonhiany miatti elutasitasaval,
d) biintetéeljarasban hozott jogerds birdsagi hataro-

TRETIA CAST
Zanik a zruSenie strany

§13
Zanik strany
(1) Strana zanikd dnom, ked’ ministerstvo vykona vy-
maz strany z registra stran.
(2) Zaniku strany predchadza jej zruSenie s likvidaciou
alebo bez likvidacie.
(3) Likvidacia sa nevyzaduje, ak
a) majetok a zavazky prechadzaju na uz jestvujucu
stranu, ktord je pravnym nastupcom strany zruSenej
zlucenim,
b) strana nema Ziaden majetok,
¢) navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok strany
bol zamietnuty pre nedostatok majetku alebo kon-
kurz vyhlaseny na majetok strany bol zruseny z do-
vodu, Ze majetok strany nepostacuje ani na thradu
vydavkov a odmenu spravcu alebo po ukonceni
konkurzného konania nezostane strane ziaden maje-
tok.
(4) Navrh na vymaz strany z registra stran podava mi-
nisterstvu
a) splnomocnenec (§ 8 ods. 5),
b) Statutarny orgén,s)
¢) likvidator.
(5) Vymaz strany z registra stran ozndmi ministerstvo
tomu, kto podal navrh podl'a odseku 4; rozhodnutie sa
nevydava, iba sa vyznaci v spise.
(6) Ministerstvo vykona vymaz strany z registra stran aj
bez navrhu, ak tak ustanovuje tento zakon.

§14
ZruSenie strany
(1) Strana sa zrusuje

a) dobrovol'nym zrusenim,
b) zlucenim s inou stranou,
¢) vyhlasenim konkurzu alebo zamietnutim névrhu
na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,
d) pravoplatnym rozhodnutim sidu v trestnom ko-
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zattal,

e) a kozigazgatasi birdsag a part feloszlatasardl szo-

16 jogerds hatarozataval vagy

) a jelen torvény szerinti egyéb okokbol (8. §, 5.

bek., 30. §, 8. bek. és 34. §, 4 bek.).
(2) A part megsziintetése utan annak szervei, ha a jog-
koriik nem szallt at jogutddjukra vagy a felszamolasi
biztosra, csak a part megsziintetésével kapcsolatos te-
vékenységet fejthetnek ki.

15. §
A part megsziintetése felszamolas nélkiil
(1) Ha nincs sziikség a 13. §, 3. bek. szerinti felszdmo-
lasra, a partot felszamolas nélkiil sziintetik meg.
(2) A partnak a partok jegyzékébdl torténd torlésére
vonatkoz6 javaslatot a part megsziintetését kovetd ot
napon beliil kell benyujtani.
(3) Ha a partot onkéntesen sziintetik meg, a partnak a
partok jegyz¢ékébdl torténd torlésére vonatkozd javasla-
tat a végrehajto szerv koteles benytlijtani. A javaslathoz
a kovetkezdket kell mellékelni:
a) a part azon szervének a hatarozatat, amely illeté-
kes a part bejegyzett alapszabalyzata szerint és a
part dnkéntes megsziintetésérol dontott. A hataroza-
tot a végrehajtd szervnek vagy a végrehajto szerv
annyi tagjanak kell aldirnia, ahany tag az alapsza-
balyzat szerint egy ilyen hatarozat elfogadasahoz
sziikséges; az alairasok eredetiségét hitelesittetni
kell,"
b) az arrél szo616 nyilatkozatot, hogy nincs sziikség a
part felszamolasara a 13. §, 3. bek., b) vagy c) pont-
ja szerint, amelyet a végrehajtd szervnek vagy a
végrehajtd szerv annyi tagjanak kell aldirnia, ahany
tag az alapszabalyzat szerint egy ilyen hatarozat el-
fogadasahoz sziikséges; az alairasok eredetiségét hi-
telesittetni kell.”
(4) Ha a part egy masik parttal valo egyesiilés miatt
szlinik meg, a partok jegyzékébdl valo torlésre vonat-
kozo javaslatot az egyesiiléssel megsziintetendd part
végrehajtd szerve koteles benyujtani. A javaslathoz a
kovetkezoket kell mellékelni:
a) a part azon szervének hatarozatat, amely illetékes
a part bejegyzett alapszabélyzata szerint és a part
mas parttal valo egyesiilés altali megsziintetésérdl
dontott. A javaslatot a végrehajtd szervnek vagy a
végrehajtd szerv annyi tagjanak kell aldirnia, ahdny
tag az alapszabdlyzat szerint egy ilyen hatarozat el-
fogadasahoz sziikséges; az alairasok eredetiségét hi-
telesittetni kell,l)
b) a partok egyesiilésérol szolo irasbeli szerzodést.
(5) A 4. bekezdés, b) pontja szerinti szerz6dést a végre-
hajto szerveknek vagy a végrehajtod szervek annyi tag-
jénak kell alairnia, ahany tag az egyesiil6 partok alap-
szabalyzatai szerint egy ilyen hatarozat elfogadasahoz

nani,
e) pravoplatnym rozhodnutim spravneho stdu o
rozpusteni strany alebo
) z inych dévodov podla tohto zakona (§ 8 ods. 5,
§ 30 ods. 8 a § 34 ods. 4).
(2) Po zruseni strany mbzu jej organy, ak ich pravomoc
nepresla na pravneho nastupcu alebo likvidatora, vyko-
navat iba posobnost sivisiacu so zrusenim strany.

§15
Zrusenie strany bez likvidacie
(1) Ak sa nevyzaduje likvidéacia podla § 13 ods. 3, stra-
na sa zruSuje bez likvidacie.
(2) Navrh na vymaz strany z registra stran sa podava do
piatich dni od zrusenia strany.
(3) Ak sa strana zrusuje dobrovol'nym zrusenim, navrh
na vymaz strany z registra stran je povinny podat’ Statu-
tarny organ. K navrhu musia byt prilozené
a) uznesenie organu strany prislusného podla zare-
gistrovanych stanov strany, ktory rozhodol o dobro-
volnom zruseni strany, podpisané §tatutarnym ofr-
ganom alebo takym poctom ¢lenov Statutarneho or-
ganu, akym je potrebné toto rozhodnutie podl'a sta-
nov prijat’; pravost’ podpisov musi byt’ osvedéend,”
b) vyhlasenie, Ze sa nevyzaduje likvidacia podla §
13 ods. 3 pism. b) alebo pism. c), podpisané Statu-
tarnym organom alebo takym poctom ¢lenov Statu-
tarneho organu, akym je potrebné toto rozhodnutie
podl'a stanov prijat’; pravost podpisov musi byt
osvedéena.”
(4) Ak sa strana zrusuje zlicenim s inou stranou, navrh
na vymaz strany z registra stran je povinny podat’ Statu-
tarny organ strany, ktora sa zruSuje zlu¢enim. K navrhu
musia byt’ prilozené
a) uznesenie organu strany prislu§ného podla zare-
gistrovanych stanov strany, ktory rozhodol o zruse-
ni strany zlti€enim s inou stranou, podpisané Statu-
tarnym orgénom alebo takym poctom clenov Statu-
tarneho organu, akym je potrebné toto rozhodnutie
podl'a stanov prijat’; pravost podpisov musi byt
osvedéené,l)
b) pisomna zmluva o zltceni stran.
(5) Zmluva podla odseku 4 pism. b) musi byt podpisa-
na Statutdrnymi organmi alebo takym poctom clenov
Statutarnych organov, akym je potrebné toto rozhodnu-
tie podl'a stanov zlu¢ovanych stran prijat’; pravost’ pod-
pisov musi byt osvedcena.” Zmluva musi obsahovat’
a) oznacenie zluCovanych stran s uvedenim datumu
a Cisla registracie oboch stran,
b) udaje o majetku a zavézkoch strany zrusenej zlu-
¢enim,
c¢) oznacenie pravneho nastupcu strany zrusenej zla-
cenim.
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sziikséges; az alairasok eredetiségét hitelesittetni kell.V
A szerz6désnek a kovetkezdket kell tartalmaznia:

a) az egyesilld partok megjeldlését, feltiintetve

mindkét part bejegyzésének datumat és bejegyzési

szamat,

b) az egyesiiléssel megsziintetett part vagyonarol és

kotelezettségeirdl szolo adatokat,

c) az egyesiiléssel megsziintetett part jogutodjanak

megjelolését.
(6) Ha a partot azzal sziintetik meg, hogy a part vagyo-
nara kiirand6 cs6deljarasi javaslatot vagyonhidny miatt
elutasitjak, vagy a part vagyonara kiirt csddeljarast az
okbdl sziintetik meg, hogy a part vagyona nem elegen-
d6é a csddbiztos kiaddsainak és jutalmanak fedezésére
sem, vagy a csOdeljaras befejezése utan a partnak sem-
miféle vagyona nem marad, a minisztérium javaslat be-
nyujtasa nélkiil is végrehajtja a part torlését a partok
jegyzékébol.
(7) Ha a part torlésére vonatkozo javaslat és a mellékelt
dokumentumok nincsenek 6sszhangban a jelen torvény-
nyel, vagy ha abban nem teljes, vagy pontatlan adatok
szerepelnek, a minisztérium legkésobb az eljaras meg-
kezdésétol szamitott 15 napon beliil irasos figyelmezte-
tést kiild a végrehajté szervnek a hidnyossagok kikii-
szObolése céljabol. A hianyossagok kikiiszoboléséig az
eljarast felfiiggesztik; a minisztérium az eljaras felfiig-
gesztésér6l nem ad ki hatarozatot, csak bejegyzi azt az
ligyiratba.
(8) A minisztérium a part torlését az eljaras megkezdé-
sét kovetd 6t napon beliil vagy a hidnyossagok kikii-
szObolését — melyek miatt az eljarast felfiiggesztették —
kdvetd 6t napon beliil végrehajtja.

16. §
A part megsziintetése felszamolassal

(1) A part felszamolas ala keriilését bejegyzik a partok
jegyzékébe. A part felszamolas altali megsziintetésérdl
a part bejegyzett alapszabalyzata szerinti illetékes szer-
ve dont, amely koteles egytttal a felszdmolasi biztost is
kinevezni. A felszamolasi biztos nem lehet a szoban
forgod part tagja, hacsak a jelen torvény masképpen nem
rendelkezik. A méltanyos kiadasok visszatéritését és a
felszamolasi biztos tisztségének betoltéséért jaro jutal-
mat a part vagyonabol kell kiegyenliteni.

(2) A part megsziintetését és az adatokat, amelyeket be
kell jegyezni a partok nyilvantartasaba, a felszamolasi
biztos a part megsziintetését kdvetd 6t napon beliil irds-
ban kozli a minisztériummal. Az értesitéshez csatolni
kell a part bejegyzett alapszabalyzata szerint illetékes
szervének hatarozatat, amely a part felszamolas altali
megsziintetésérol dontést hozott; a hatarozatot a végre-
hajto szerv, vagy a végrehajto szerv annyi tagja irja ala,
ahany tag az alapszabalyzat szerint e dontés elfogada-
sahoz sziikséges. Az alairasok valodisagat hitelesiteni

(6) Ak sa strana zruSuje tym, ze ndvrh na vyhlasenie
konkurzu na majetok strany bol zamietnuty pre nedos-
tatok majetku alebo konkurz vyhlaseny na majetok
strany bol zruSeny z dévodu, ze majetok strany nepo-
stacuje ani na thradu vydavkov a odmenu spravcu ale-
bo po ukonceni konkurzného konania nezostane strane
ziaden majetok, ministerstvo aj bez navrhu vykona vy-
maz strany z registra stran.

(7) Ak navrh na vymaz strany a prilozené doklady nie
st v sulade s tymto zdkonom alebo ak st v fiom neupl-
né alebo nepresné udaje, ministerstvo najneskor do 15
dni od zacatia konania zaSle Statutdrnemu organu upO-
zornenie o potrebe odstranit’ nedostatky. Do odstrane-
nia nedostatkov sa konanie prerusuje; o preruseni ko-
nania sa nevydava rozhodnutie, iba sa vyznaci v spise.
(8) Ministerstvo vykona vymaz strany do piatich dni od
zacCatia konania alebo do piatich dni od odstranenia ne-
dostatkov, pre ktoré sa konanie prerusilo.

§16
ZruSenie strany s likvidaciou

(1) Vstup strany do likvidacie sa zapisuje do registra
strdn. O zruSeni strany s likvidaciou rozhoduje organ
strany prislusny podla zaregistrovanych stanov, ktory
je povinny sucasne vymenovat likvidatora. Likvidato-
rom nesmie byt’ ¢len tejto strany, ak tento zakon neus-
tanovuje inak. Nahrada primeranych vydavkov a od-
mena za vykon funkcie likvidatora sa uhradza z majet-
ku strany.

(2) Zrusenie strany a tdaje, ktoré sa zapisuji do regis-
tra stran, pisomne oznami likvidator ministerstvu do
piatich dni odo dila zruSenia strany. K ozndmeniu musi
byt’ prilozené uznesenie organu strany prislusného pod-
l'a zaregistrovanych stanov strany, ktory rozhodol o
zruseni strany s likvidaciou, podpisané Statutdrnym ofr-
ganom alebo takym poctom ¢lenov Statutarneho orga-
nu, akym je potrebné toto rozhodnutie podla stanov
prijat. Pravost’ podpisov musi byt osved¢end. Zapisom
prechadza pdsobnost’ Statutarneho organu na likvidato-
ra zapisaného v registri stran.
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kell. A bejegyzéssel a végrehajtd szerv hataskore atru-
hazodik a partok jegyzékébe bejegyzett felszamolasi
biztosra.

(3) A felszamolasi biztos a part nevében csak a part fel-
szamolasara iranyul6 feladatokat hajthat végre.

(4) A part felszamolasara megfelelden kell alkalmazni a
kiilon eliras rendelkezéseit.®) Ha a felszamolas pozitiv
vagyoni mérleggel végzddik, a felszamolasi biztos az
alapszabalyzatban megallapitott modon rendelkezik ve-
le,a 6. §, 5. bek., h) pontja szerint.

(5) A felszamolasi biztos a felszamolas befejezése utan
30 napon belill el6terjeszti javaslatat, hogy a partot to-
roljék a partok nyilvantartasabol.

17. §

A part kozigazgatasi birdsag altali feloszlatasa
(1) A part feloszlatasardl szolo javaslat eldterjesztésére
a foiigyész” jogosult, ha a part a 2. § rendelkezéseivel
ellentétesen cselekszik. A javaslatrol a kozigazgatasi
birdsag dont.

(2) Ha a kozigazgatasi birdsag a part feloszlatas altali
megsziintetésérdl dont, a méltanyos kiadasok visszaté-
ritését és a felszamolasi biztos tisztségének betoltéséért
jaré jutalmat a part vagyonabdl kell kiegyenliteni.

(3) A minisztérium javaslat benyujtasa nélkiil is végre-
hajtja a part torlését a partok jegyzékébdl, ha a partot a
kozigazgatasi birésag hatarozataval, felszamolas nélkiil
oszlattak fel.

19. §

(1) A kozigazgatasi birdsag azon keresetrdl szo6l6 jog-
erds hatarozatat, amelyben a part tagja annak megalla-
pitasat kéri, hogy a part szervének dontése torvényelle-
nes vagy alapszabalyellenes, a kozigazgatasi birdsag
kézbesiti a minisztériumnak.

(2) A part tagjanak 1. bekezdés szerinti, minisztérium-
nak kézbesitett keresetét csak elhelyezik az okirattar-
ban.

NEGYEDIK RESZ
A part gazdalkodasa és finanszirozasa

20. §
A part gazdalkodasa

(1) A part a kotelezettségeiért az egész vagyonaval fe-
lel. A part tagjai a part kotelezettségeiért sem nem fe-
lelnek, sem nem kezeskednek.
(2) A part sajat neve alatt nem vallalkozhat és nem kot-
het szerzédéseket arrol, hogy csendestarsként fog sze-
repelni.’®
(3) A part kereskedelmi tarsasagot alapithat vagy annak
tarstulajdonosava valhat, azonban egyetlen alapitonak
vagy egyetlen tarstulajdonosnak kell lennie; a part ke-

(3) Likvidator robi v mene strany iba tikony smerujuce
k likvidacii strany.

(4) Na likvidaciu strany sa primerane pouzije osobitny
predpis.? Ak sa likvidacia skon&i majetkovym zostat-
kom, nalozi s nim likvidator sposobom uréenym v sta-
novach podl'a § 6 ods. 5 pism. h).

(5) Likvidator poda navrh na vymaz strany z registra
stran najneskor do 30 dni od skoncenia likvidacie.

§17

Rozpustenie strany spravnym sidom
(1) Na podanie navrhu na rozpustenie strany je oprav-
neny generalny prokurator,” ak strana kond v rozpore s
§ 2. O navrhu rozhoduje spravny sud.
(2) Ak spravny sid rozhodol o rozpusteni strany s lik-
vidaciou, nahrada primeranych vydavkov a odmena za
vykon funkcie likvidatora sa uhradza z majetku strany.
(3) Ministerstvo aj bez navrhu vykona vymaz strany z
registra stran, ak bola strana pravoplatnym rozhodnutim
spravneho sudu rozpustena bez likvidacie.

§19
(1) Pravoplatné rozhodnutie spravneho sudu o zalobe,
ktorou sa ¢len strany domdha urcenia, Ze rozhodnutie
organu strany je nezakonné alebo odporujuce stano-
vam, spravny sud doruc¢i ministerstvu.
(2) Zaloba ¢&lena strany podl'a odseku 1 doruéend minis-
terstvu sa len zalozi do zbierky listin.

STVRTA CAST
Hospodarenie a financovanie strany

§20

Hospodarenie strany
(1) Strana zodpoveda za svoje zavizky celym svojim
majetkom. Clenovia strany za zavizky strany ani ne-
zodpovedaju, ani nerucia.
(2) Strana nesmie vo vlastnom mene podnikat’ a ani
uzatvarat’ zmluvy o tichom spoloc‘:enstve.lo)
(3) Strana mdze zaloZit’ alebo stat’ sa spolo¢nikom ob-
chodnej spolo¢nosti, musi vSak byt jedinym zakladate-
Pom alebo jedinym spolo¢nikom; obchodna spolo¢nost’
moze byt zalozena len na tcel podnikania.ll)
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reskedelmi tarsasagot csak vallalkozasi célbol hozhat
Jétre. !V
(4) A kereskedelmi tarsasag tevékenységének targya,
amelyet a part alapitott vagy amelynek egyetlen tarstu-
lajdonosava valt, csak a kovetkezd lehet:

a) kiadovallalatok, konyvkiadok és nyomdak iize-

meltetése,

b) publikacids és propagandatevékenység,

c) a part programjat és tevékenységét népszerlisitd

targyak gyartasa és eladasa,

d) miivel6dési és politikai akcidk szervezése,

e) a part vagyonanak kezelése.
(5) A kereskedelmi tarsasdg a 3. bekezdés szerint nem
lehet kozbeszerzési eljaras ajanlattevdje vagy palyazo-
ja, ha az ajanlatkérd kiilon térvényben'? meghatarozott
jogi személy.
(6) A part, kiilon eléiras szerint'™ koteles kettés kony-
velést vezetni.

22. §
A part bevételei

(1) A part bevételei csak a kovetkezok lehetnek:

a) tagdijakbol szarmazo bevételek,

b) ajandékokbdl és vissza nem téritendd teljesité-

sekbdl szarmazo bevételek,

¢) 6roklésbol szarmazo bevételek,

d) a part ing6 vagy ingatlan vagyonanak bérbeada-

sabol vagy eladasabdl szarmazd bevételek,

e) a part bankokban elhelyezett pénzeszkozeinek

kamataibol szarmazo bevételek,

f) gazdasagi tarsasagok tevékenységébdl szarmazd

nyereségrészesedésbol valo bevételek,

g) a nyilvanos piacon nyilvanosan adhat6-veheto ér-

tékpapirok hozamai,™®

h) kolcsondkbdl és hitelekbdl szarmazo bevételek,

1) az allami koltségvetésbdl szarmazo bevételek,

j) jogviszonybol és kotelezettségek teljesitésébdl

sz016 egyéb bevételek kiilon rendelkezés szerint.
(2) A part koteles kiilon nyilvantartast vezetni a kol-
¢sonokbol és hitelekbdl szarmazd bevételekrdl, beleért-
ve a koleson vagy hitel felvételének datumat, a kdleson
vagy hitel Osszegét és a visszafizetés megallapitott ha-
taridejét. A kiilon nyilvantartasban feltiintetik a kdlcson
szetes személy esetén annak csaladi és utonevét, allan-
do lakcimét, tovabba cégnevét, ha természetes személy
— véllalkozordl van szo, jogi személy esetén pedig an-
nak megnevezését vagy cégnevét, valamint a székhely-
ének cimét.
(3) A part koteles kiilon nyilvantartast vezetni az ajan-
dékokrol és az egyéb vissza nem téritend6 teljesitések-
r6l a 23. § 7. és 8. bek. szerint.
(4) A part koteles kiilon nyilvantartast vezetni a befolyt
tagdijakrol, amely tartalmazza a tagdij atvételének da-

(4) Predmetom c¢innosti obchodnej spolo¢nosti, ktort
strana zalozila alebo sa stala jej jedinym spolo¢nikom,
moze byt len
a) prevadzkovanie vydavatel'stiev, nakladatel'stiev a
tladiarni,
b) publika¢na a propagac¢na ¢innost,
¢) vyroba a predaj predmetov propagujicich prog-
ram a Cinnost’ strany,
d) usporaduvanie vzdelavacich a politickych akcii,
e) vykon spravy majetku strany.
(5) Obchodna spolocnost’ podla odseku 3 nemdze byt
uchadzadom alebo zaujemcom o uéast’ na verejnom ob-
staravani, ak obstaravatelom je pravnickd osoba usta-
novena osobitnym zékonom.*
(6) Strana je povinna uctovat’ v sustave podvojného ¢-
tovnictva podla osobitného predpisu.™

§22
Prijmy strany

(1) Prijmami strany mo6zu byt len

a) prijmy z ¢lenskych prispevkov,

b) prijmy z darov a inych bezodplatnych plneni,

¢) prijmy z dediCstva,

d) prijmy z predaja alebo prenajmu jej hnutelného

majetku alebo nehnutel'nosti,

e) prijmy z trokov z vkladov jej prostriedkov v

bankach,

f) podiely na zisku z podnikania obchodnych spo-

lo¢nosti,

g) vynosy z cennych papierov verejne obchodova-

telnych na verejnom trhu,'®

i) prispevky zo $tatneho rozpocétu,

J) iné prijmy z pravnych vztahov a plneni povinnos-

ti podl'a osobitnych predpisov.
(2) Strana je povinna viest’ osobitni evidenciu o prij-
zi¢ky alebo tveru, vysky pozicky alebo tveru a dohod-
nutého terminu splatenia. V osobitnej evidencii sa uva-
dzaju o tom, kto poskytol p6zicku alebo tiver udaje v
rozsahu meno, priezvisko a adresa trvalého pobytu, ak
ide o fyzickl osobu, ak ide o fyzickl osobu — podnika-
tela, aj obchodné meno a ak ide o pravnicka osobu,
uvadza sa nazov alebo obchodné meno, identifikacné
¢islo a adresa sidla.
(3) Strana je povinnd viest’ osobitnu evidenciu darov a
inych bezodplatnych plneni podla § 23 ods. 7 a 8.
(4) Strana je povinna viest’ osobitnu evidenciu prijatych
clenskych prispevkov, ktora obsahuje datum prijatia
¢lenského prispevku, jeho vysku a tidaje o Clenovi stra-
ny v rozsahu meno, priezvisko a adresa trvalého poby-
tu. Clensky prispevok nad 100 eur mdze strana prijat’,
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tumat, Osszegét, valamint a part tagjdnak alabbi terje-
delmi adatait: csaladi és utonév, allando lakcim. 100
eurd feletti tagdijat a part csak akkor fogadhat el, ha az
készpénzmentes fizetési miivelet formajaban keriilt at-
utalasra.

(5) A part koteles minden év marcius 31-ig nyilvanos-
sagra hozni a webhelyén vagy a napi sajtoban azon
személyek listajat, akik az el6z6 naptari évben hozzaja-
rultak miikodéséhez a hozzajarulas idején érvényes, ha-
vibérrel javadalmazott munkavallalok kotelezé legki-
sebb munkabérét (minimalbér) meghaladd Osszeggel,
vagy ajandékkal vagy egyéb vissza nem téritendo telje-
sitéssel, amelyek értéke meghaladja az ajandék vagy
egyéb vissza nem téritendo teljesités elfogadasanak ide-
jén érvényes, havibérrel javadalmazott munkavallalok
kotelezo legkisebb munkabérét (minimalbér). Az értesi-
tésben a part feltiintetni a pénzbeli hozzajarulas 6ssze-
gét, az adomany targyat és értékét, az egyéb vissza nem
téritendd teljesités targyat és értékét, tovabba a part
miikddéséhez hozzajarulast nyujté személy alabbi ter-
jedelmii adatait: természetes személy esetén annak csa-
ladi és uténevét, allando lakcimét, tovabba cégnevét, ha
természetes személy — vallalkozérdl van szd, jogi sze-
mély esetén pedig annak megnevezését vagy cégnevét,
valamint a székhelyének cimét.

23. §
Ajandékok és egyéb vissza nem téritendé teljesitések
(1) A part elfogadhat ajandékokat és vissza nem téri-
tendo teljesitéseket, hacsak a jelen torvény masképpen
nem rendelkezik. A part csak a jelen torvény szerint 1ét-
rejott, irasos szerzodés alapjan fogadhat el ajandékot
vagy mas vissza nem téritendd teljesitést; ez nem érvé-
nyes, ha az egy adomanyozotol szarmazdé pénzbeli
adomany Osszege nem haladja meg a 200 eurdt egy
naptari évben. A kiilon eléiras' rendelkezései nincse-
nek ezzel érintve.
(2) Az ajandékozasi szerz6désnek a kovetkezdket kell
tartalmaznia:
a) az ajandékozo azonositod adatait
1. természetes személy esetében, annak vezeték-
és keresztnevét, személyi szamat, allando lak-
helyének cimét, ha a természetes személy val-
lalkozo, akkor cégszeri megnevezését, statiszti-
kai azonositdo szamat és vallalkozasanak szék-
helyét is,
2. jogi személy esetében annak elnevezését vagy
cégnevét, székhelyének cimét, statisztikai azo-
nosité szamat, adéazonosité szamat, a vallalko-
zas jogi formajat és a végrehajtd szerv feladatat
ellatdo személynek vagy a végrehajtd szerv tag-
jénak vezeték- és keresztnevét, allando lakhely-
ének cimét és személyi szamat,
b) a megajandékozott azonositd adatait, éspedig

len ak bol poukazany formou bezhotovostnej platobne;j
operacie.

(5) Strana je povinna kazdoro¢ne do 31. marca zverej-
nit’ na svojom webovom sidle alebo v dennej tlaci zoz-
nam 0sdb, ktoré prispeli na jej ¢innost’ v predchadzaju-
com kalendarnom roku sumou vy$$ou, ako je minimal-
na mzda pre zamestnanca odmenovaného mesacnou
mzdou platna v Case prijatia prispevku alebo darom,
alebo inym bezodplatnym plnenim, ktorych hodnota je
vysSia ako minimalna mzda pre zamestnanca odmeno-
vaného mesa¢nou mzdou platnd v Case prijatia daru
alebo bezodplatného plnenia. V ozndmeni strana uvedie
vysku finan¢ného prispevku, predmet a hodnotu daru,
predmet a hodnotu iného bezodplatného plnenia, d’alej
identifikaéné idaje o osobe, ktora prispela na ¢innost’
strany, v rozsahu meno, priezvisko a adresa trvalého
pobytu, ak ide o fyzicka osobu, ak ide o fyzicku osobu
— podnikatel’a, aj obchodné meno a ak ide o pravnicku
osobu, nazov alebo obchodné meno a adresu sidla.

§23
Dary a iné bezodplatné plnenia
(1) Strana moze prijat’ dary a iné bezodplatné plnenia,
ak tento zakon neustanovuje inak. Strana moéze prijat’
dar alebo iné bezodplatné plnenie len na zaklade pi-
somnej zmluvy podl'a tohto zakona; to neplati, ak hod-
nota penazného daru od jedného darcu nepresiahne v
kalendarnom roku 200 eur. Ustanovenia osobitného
predpisu™® nie st tymto dotknuté.
(2) Darovacia zmluva musi obsahovat’
a) identifikacné udaje o darcovi
1. meno, priezvisko, rodné ¢islo, adresu trvalého
pobytu, ak ide o fyzicku osobu, a pri fyzickej
osobe — podnikatel'ovi aj obchodné meno, iden-
tifikacné ¢islo a miesto podnikania,
2. nazov alebo obchodné meno, adresu sidla,
identifika¢né cislo, danové identifikacné ¢islo,
pravnu formu a meno, priezvisko, adresu trvalé-
ho pobytu a rodné Cislo osoby, ktord je Statutar-
nym organom alebo ¢lenom Statutdrneho orgé-
nu, ak ide o pravnicka osobu,
b) identifikacné udaje obdarovaného, a to nazov,
adresu sidla, identifikacné Cislo a v pripade penaz-
ného daru aj ¢islo platobného uctu® obdarovaného
veden¢ho v banke alebo pobocke zahrani¢nej ban-
ky*® (dalej len ,banka“) a obchodné meno tejto
banky,
c) udaje o predmete darovania, ktorymi su
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megnevezését, székhelyének cimét, statisztikai azo-
nositd szamat; pénzbeli adomany esetén a megajan-
dékozott bankban vagy kiilfoldi bank fiokjaban'®
vezetett folyészamlaja szamat'™ (a tovébbiakban
csak ,,bank™) és e bank nevét,
¢) az ajandék targyanak adatait, melyek a kovetke-
z6k:
1. a pénzbeli adomany Gsszege,
2. az ingdsag pontos meghatarozasa és értéke,
ami kizarja mas ingosaggal valo Osszetéveszté-
sének lehetdségét; ha 2 500 eurdt nem meghala-
do6 értéki ajandékrol van szd, a reprodukcios
bekeriilési értékén™  keriil felbecsiilésre, ha
2500 eurét meghaladd értékli ajandékrol van
sz0, szakértéi vélemény alapjan keriil felbecsii-
1ésre,
3. ingatlan esetében az ingatlan megjeldlése az
ingatlan-nyilvantartas adatai szerint, beleértve az
ingatlan szakért6i véleményben megallapitott ér-
tékét,
4. a 3. bekezdés a), b) vagy c) pontjaban felso-
roltaktdl eltérd vissza nem téritendd teljesités
megjeldlése és kiilon jogszabély13) szerinti ér-
tékbecslése, ami igazolja, hogy a szerzddésben
foglalt ara 6sszehasonlithat6 a szokasos arral.
d) a kiillonbség szamszer(i kifejezését, ami a 3. be-
kezdés d) vagy e) pontja szerinti egyéb vissza nem
téritendo teljesités elfogadasakor keletkezett.
¢) az adomany szokasos ara és az elkonyvelt ar koz-
ti kiilonbséget,
f) az ajandékozasi szerz6dés megkdtésének helyét
és idejét,
g) az ajandékozd hitelesitett” alairasat, melyet a
szerz0dés alairdsanak napjan vagy legkésdbb az
ajandék atadasanak napjan hitelesitettek,
h) a part végrehajtd szervének alairasat, ha 500 eu-
r6t nem meghalad6 értékli ajandékrdl van sz, az
ajandékozasi szerzodést a part megbizott képviseld-
je is alairhatja.

(6) A partnak igazolnia kell, hogy az egyéb vissza nem
téritendo teljesités szamvitelben elkdnyvelt értéke 6Sz-
szehasonlithat6 a szokasos arral.
(7) Az adomanyok nyilvantartasa tartalmazza
a) az adomanyozo6 azonosito adatait az alabbi terje-
delemben: természetes személy esetén annak csala-
di és uténevét, lakhelyét, tovabba cégnevét, ha ter-
mészetes személy — vallalkozérdl van szd, jogi
személy esetén pedig annak megnevezését vagy
cégnevét, valamint a székhelyének cimét,
b) adatokat az adomanyrol a 2. bekezdés c) pontja
szerint,
¢) az adomanyozasi szerz0dés alairasanak helyét és
idejét,
d) az adomany értékérdl szold adatot az adomanyo-

1. hodnota penazného daru,
2. presné oznacenie a hodnotu hnutelnej veci
vylu€ujiice zdmenu s inou hnutel'nou vecou; ak
ide o dar do 2 500 eur, oceiiuje sa reprodukénou
obstaravacou cenou,™ a ak ide o dar nad 2 500
eur, ocenuje sa podl'a znaleckého posudku,
3. pri nehnutelnosti oznacenie nehnutelnosti
podl'a idajov katastra nehnutelnosti vratane ur-
cenia hodnoty nehnutel'nosti podla znaleckého
posudku,
4. oznacenie in¢ho bezodplatného plnenia ako
podl'a odseku 3 pism. a), b) alebo c) a jeho oce-
nenie podla osobitného predpisu®® preukazuji-
ce, ze cena deklarovand v zmluve je porovnatel-
na s obvyklou cenou,
d) vy¢islenie rozdielu, ktory vznikol pri prijati in€ho
bezodplatného plnenia podl'a odseku 3 pism. d) ale-
bo e),
e) rozdiel medzi obvyklou cenou daru a zauctova-
nou cenou,
f) miesto a datum uzavretia darovacej zmluvy,
g) podpis darcu osvedéenyl) v defi podpisu zmluvy
alebo najneskor v deii poskytnutia daru,
h) podpis $tatutarneho organu strany; ak ide o dar v
hodnote najviac 500 eur, méze darovaciu zmluvu
podpisat’ povereny zastupca strany.
(6) Strana je povinna preukazat’, ze hodnota zauctovana
v G¢tovnictve o prijati iného bezodplatného plnenia je
porovnatel’na s obvyklou cenou.
(7) Evidencia darov obsahuje
a) identifika¢né udaje o darcovi, a to v rozsahu me-
no, priezvisko a adresa trvalého pobytu, ak ide o fy-
zicku osobu, ak ide o fyzicku osobu — podnikaterla,
aj obchodné meno, ak ide o pravnickt osobu, nazov
alebo obchodné meno a adresu sidla,
b) udaje o dare podla odseku 2 pism. c),
¢) miesto a ddtum uzavretia darovacej zmluvy,
d) udaj o hodnote daru podl'a darovacej zmluvy,
e) datum prijatia daru,

f) ¢islo platobného uétu darcu vedeného v banke pri
penaznom dare,

g) cislo platobného uctu strany vedeného v banke
pri penaznom dare,

h) vyhlasenie darcu o tom, ze nie je osobou podla
§ 24 ods. 1.

(8) Evidencia inych bezodplatnych plneni obsahuje

a) identifika¢né udaje o poskytovatel'ovi iného bez-
odplatného plnenia, a to v rozsahu meno, priezvisko
a bydlisko, ak ide o fyzicku osobu, ak ide o fyzicku
osobu — podnikatel'a, aj obchodné meno, ak ide o
pravnickd osobu, nazov alebo obchodné meno a ad-
resu sidla,

b) popis in¢ho bezodplatného plnenia,

¢) miesto a datum uzavretia zmluvy o inom bezod-
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zasi szerzOdés szerint,

e) az adomany elfogadasanak datumat,

f) az adomanyoz6 bankban vezetett folyoszamlaja-
nak szamat, amelyet a pénzbeli adomdny soran
hasznal,

g) a part bankban vezetett folyoszamlajanak szamat,
amelyet a pénzbeli adomany soran hasznal,

h) az adomanyozo nyilatkozatat, hogy nem 24. §
1. bek. szerinti személy.

(8) Az egyéb vissza nem téritendd teljesitések nyilvan-
tartasa tartalmazza

a) az egy¢b vissza nem téritendd teljesités nyujtoja-
nak azonosité adatait az aldbbi terjedelemben: ter-
mészetes személy esetén annak csaladi és utonevét,
lakhelyét, tovabba cégnevét, ha természetes sze-
mély — vallalkoz6rol van szo, jogi személy esetén
pedig annak megnevezését vagy cégnevét, valamint
a székhelyének cimét,

b) az egyéb vissza nem téritendd teljesités leirasat,
c) az egyéb vissza nem téritendd teljesitésrél szolo
szerzOdés alairasanak helyét és idejét,

d) az egyéb vissza nem téritendod teljesités értékérdl
sz616 adatot az egyéb vissza nem téritendd teljesi-
tésrol sz016 szerz6dés szerint,

e) a kiilonbség szamszer( kifejezését, ami a 3. be-
kezdés d) vagy e) pontja szerinti egyéb vissza nem
téritendo teljesités elfogadasakor keletkezett,

f) az egyéb vissza nem téritendd teljesités elfogada-
sanak datumat,

rrrrr

latkozatat, hogy nem 24. § 1. bek. szerinti személy.

24. §
Az ajandékok és egyéb vissza nem
téritendo teljesitések elfogadasanak tilalma

(1) A part nem fogadhat el ajandékot és vissza nem té-
ritendo teljesitést a kovetkezoktol:

a) az allamtol, a Szlovak Foldalaptdl, telepiiléstol
vagy keriileti 6nkormanyzatoktol,

b) olyan jogi személyektdl, melyek létrehozoja vagy
alapitoja az allam, a Szlovak Foldalap, telepiilés
vagy kertileti 6nkormanyzatoktol,

c) olyan jogi személyektdl, amelyekben tulajdonré-
sze van az allamnak, a Szlovak Foldalapnak, telepii-
lésnek vagy keriileti onkormanyzatoktol,

d) polgari tarsulasoktol,®® alapitvanyoktol,”” non-
profit szervezetektdl, amelyek kdzhasznu szolgalta-
tasokat nyﬁjtanak,zz) nem befektetési alapoktél,23)
jogi személyek érdekszévetségétél,m) telepiilések
szévetségétélzs) és nemzetkozi hatokorii szerveze-
tekt81,%%)

e) kozszolgalati intézményektdl s mas tdrvény altal
létrehozott jogi személyektol,

f) olyan természetes személytdl, akinek nem a Szlo-

platnom plneni,

d) udaj o hodnote iného bezodplatného plnenia pod-
I'a zmluvy o inom bezodplatnom plneni,

e) vycislenie rozdielu, ktory vznikol pri prijati iného
bezodplatného plnenia podla odseku 3 pism. d) ale-
bo e),

f) datum prijatia iného bezodplatného plnenia,

g) vyhlasenie poskytovatel'a bezodplatného plnenia
o tom, ze nie je osobou podl'a § 24 ods. 1.

§24
Zakaz prijatia daru
a iného bezodplatného plnenia

(1) Dary a iné bezodplatné plnenia nesmie strana prijat’

a) Statu, Slovenského pozemkového fondu, obce
alebo vyssieho uzemného celku,

b) pravnickych osob, ktorych zriadovatelom alebo
zakladatelom je §tat, Slovensky pozemkovy fond,
obec alebo vyssi uzemny celok,

¢) pravnickych osob, v ktorych ma majetkovu ucast
stat, Slovensky pozemkovy fond, obec alebo vyssi
uzemny celok,

d) obgianskych zdruzeni,?® nadacii,
poskytujucich vSeobecne prospesné
sluzby,?? neinvestiénych fondov,”® zaujmovych

zdruzeni pravnickych 0s6b,2? zdruzeni obci® a or-
26)

) neziskovych

organizacii
)

ganizacii s medzinarodnym prvkom,
e) verejnopravnych institacii a inych pravnickych
0s0b zriadenych zakonom,

f) fyzickej osoby, ktora nema trvaly pobyt na izemi
Slovenskej republiky,
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vak Koztarsasag teriiletén van az allando lakhelye,
g) olyan jogi személytdl, amelynek székhelye kiil-
f61don van, ha annak tobbségi tulajdonosa nem al-
lampolgar vagy nem olyan jogi személy, melynek
székhelye a Szlovak Koztarsasag teriiletén van, ki-
véve a politikai partot, a politikai partok csoportosu-
lasat, vagy olyan jogi személyeket, amelyek alapito-
ja vagy tobbségi tulajdonosa politikai part,
h) olyan természetes személyektdl vagy jogi szemé-
lyektdl, amelyek esetében nem tudja feltlintetni az
ajandékoz6 azonositd adatait vagy a szerz6dd fél
azonosito adatait, amely egyéb vissza nem téritendd
teljesitést nyujtott.
(2) A part pénzbeli adomanyt csak akkor fogadhat el,
ha az készpénzmentes fizetési miivelet formajaban ke-
riilt atutalasra. Ha a bankszamlakivonatbol nem kimu-
tathato, hogy ki a pénzbeli adomany adomanyozdja, a
part koteles 30 napon beliil visszatériteni a pénzbeli
adomanyt arra a szamlara, amelyr6l a pénzadomanyt
atutaltak. Ha ez a szdmla nem létezik, a part koteles ha-
ladéktalanul értesiteni a pénziigyminisztériumot e tény-
ol és a pénzbeli adomanyt atutalni az allami koltségve-
tés bevételi szamlajara. Az ilyen pénzbeli adomany az
allami koltségvetés bevételének mindsiil. A Szlovak
Koztarsasag Pénziigyminisztériuma (a tovabbiakban
csak ,,pénziigyminisztérium”) haladéktalanul kozli a
parttal a pénzbeli adomany atutalasahoz sziikséges ada-
tokat.

Tamogatasok az allami koltségvetésbol

25. §
Az allami koltségvetésbdl a part a kovetkezd tamogata-
sokat kapja:
a) a valasztasok soran kapott szavazatokért jaro ta-
mogatas (a tovabbiakban csak ,szavazatokért jard
tamogatas ),
b) a tevékenység utan jaré tamogatas,
¢) a mandatumért jard tAmogatas.

26. §

A szavazatokért jaré tamogatas
(1) A partnak, amely a Szlovak Koztarsasag Nemzeti
Tanacsaba kiirt valasztasokon az dsszes leadott szava-
zat tobb mint 3%-at megszerezte, a pénziigyminisztéri-
um minden egyes ilyen szavazat utdn a Szlovak Koz-
tarsasag allami koltségvetésébdl tdmogatast nyujt a
Szlovak Koztarsasdg gazdasagaban alkalmazott sze-
mély nominalis havi atlagbérének 1%-a Gsszegében a
hivatal altal kdzzétett azon naptari év atlaga alapjan,
mely megel6zi a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tana-
csanak megvalasztasarol zajlo valasztasokat.
(2) A szavazatokért jar6 tamogatast a pénziigyminiszté-
rium az egyes partokra és partkoaliciokra leadott érvé-

g) pravnickej osoby, ktord ma sidlo v zahranici, ak
jej vacsinovym vlastnikom nie je obCan alebo prav-
nicka osoba, ktord ma sidlo na tzemi Slovenskej
republiky, okrem politickej strany, zoskupeni poli-
tickych stran, alebo pravnickych osob, ktorych za-
kladatel'om alebo véc¢Sinovym vlastnikom je poli-
ticka strana,
h) fyzickej osoby alebo pravnickej osoby, o ktorej
nevie uviest’ identifikaéné udaje darcu alebo identi-
fikacné udaje zmluvnej strany, ktord poskytla iné
bezodplatné plnenie.
(2) Strana moze prijat’ peiiazny dar, len ak bol pouka-
zany formou bezhotovostnej platobnej operacie. Ak z
vypisu z Uctu nie je preukazané, kto je darcom penaz-
ného daru, strana je povinna tento pefiazny dar vratit' v
lehote do 30 dni na tcet, z ktorého bol finanény dar po-
ukazany. Ak taky ucet neexistuje, strana je povinna tito
skuto¢nost’ bezodkladne oznamit’ ministerstvu financii
a penazny dar poukazat’ na prijmovy ucet Statneho roz-
poctu. Taky peniazny dar sa povazuje za prijem Statneho
rozpoctu. Ministerstvu financii Slovenskej republiky
(dalej len ,,ministerstvo financii®) oznami bezodkladne
strane udaje potrebné na poukézanie penazného daru.

Prispevky zo Statneho rozpoctu

§25
Prispevkami strane zo Statneho rozpoctu st
a) prispevok za hlasy ziskané vo volbach (dalej len
»prispevok za hlasy*),
b) prispevok na ¢innost’,
¢) prispevok na mandat.

§26
Prispevok za hlasy

(1) Strane, ktora vo vol'bach do Narodnej rady Sloven-
skej republiky ziskala viac ako 3% z celkového poctu
odovzdanych platnych hlasov, ministerstvo financii
uhradi za kazdy taky hlas zo Statneho rozpoctu Sloven-
skej republiky prispevok vo vyske 1% z priemernej
mesacnej nominalnej mzdy zamestnanca v hospodar-
stve Slovenskej republiky zverejnenej uradom za ka-
lendarny rok, ktory predchadza kalendarnemu roku, v
ktorom sa konaji vol'by do Narodnej rady Slovenske;j
republiky.

(2) Prispevok za hlasy uhradi ministerstvo financii stra-
ne po oznameni udajov o poctoch platnych hlasov odo-

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



20

nyes szavazatok szamarol sz616 adatok kozzétételét ko-
vetben fizeti ki
a) a zardjelentés®™ benyujtasatol szamitott 30 na-
pon beliil, amennyiben a zardjelentésnek nem vol-
tak hianyossagai, vagy
b) 30 napon beliil a zarojelentés®™® hibainak kikii-
szobolését kovetden.
(3) Ha a part mas parttal vagy partokkal kotott koalici-
oban vett részt a valasztasokon, a szavazatokért jaro
tdmogatast a partnak csak a széban forgd partok kozotti
irasbeli megallapodas bemutatdsa utan lehet kifizetni,
melyben fel kell tiintetni, mely partnak vagy mely par-
toknak és milyen ardnyban fizetendd ki a szavazatokért
jaré tamogatas.
(4) A szavazatokért jard tdmogatast nem fizetik ki an-
nak a partnak, amely nem nyujtotta be a zaro6 jelentést,
vagy nem nyujtotta be az el6z6 naptari évre esedékes
éves jelentést és ilyen kotelezettsége fennallt a 30. § 1.
bekezdése szerint.

27. §
A tevékenység utan jaré tamogatas

(1) A tevékenység utan jaroé tdmogatasra az a part jogo-
sult, amelyik szavazatokért jard tAmogatast kapott. Ha a
part mas parttal vagy partokkal kotott koalicidban vett
részt a valasztasokon, a tevékenység utan jaré timoga-
tast a partnak csak a szoban forgd partok kozotti irasbe-
li megallapodas bemutatasa utan lehet kifizetni, mely-
ben fel kell tiintetni, mely partnak vagy mely partoknak
¢és milyen aranyban fizetendd ki a tevékenység utan ja-
r6 timogatas. A tevékenység utan jard tamogatasra valo
jogosultsag arra az egész honapra jon létre, melyben a
valasztasokat tartottdk, és annak a honapnak a végén
szlinik meg, amely azt a honapot eldzi meg, amelyben a
kovetkez6 valasztasokat tartjak.
(2) A tevékenység utan jar6é tamogatas egyenld a sza-
vazatokért jard tdmogatas teljes dsszegével, melyet 48
részre osztanak. A valasztasok évében legfeljebb harom
részt fizetnek ki bel6le, majd a valasztasi idészak min-
den tovabbi egész évében 12 részt, a kdvetkezo valasz-
tasok évében pedig a fennmarado részeket. Ha a Szlo-
vak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa a valasztasi idészak
vége elott befejezi tevékenységét, a fennmarado része-
ket annyi honap szamaval csokkentik, ahany honappal
el6bb ért véget a valasztasi idoszak.
(3) A tevékenység utdn jaré tamogatast a kovetkezo-
képpen fizetik ki:

a) a valasztasok évében a 26. § szerint a szavazato-

kért jaro tdmogatas kifizetését kovetd 30 napon be-

ldl,

b) a valasztasi idészak folyaman a 30. § szerinti

éves jelentés benytjtasat kovetdé 30 napon beliil,

c) a kovetkezé valasztasok évében a valasztdsok

idépontjanak bejelentését kovetd 30 napon beliil.

vzdanych pre jednotlivé strany a koalicie stran
a) do 30 dni od predloZenia zavereCnej spravy,
ak neboli zistené nedostatky zaverecnej spravy, ale-
bo
b) do 30 dni od odstranenia nedostatkov zavereénej
spravy.?s
(3) Ak sa strana zucastnila volieb v koalicii s inou stra-
nou alebo stranami, mozno prispevok za hlasy vyplatit’
strane az po predloZeni pisomnej dohody medzi tymito
stranami, v ktorej musi byt uvedené, ktorej strane sa
prispevok za hlasy vyplati alebo ktorym stranam a v
akom podiele sa vyplati.
(4) Prispevok za hlasy sa nevyplati strane, ktora ne-
predlozila zavere¢nu spravu alebo nepredlozila vyroéna
spravu za predchadzajici kalendarny rok a tato povin-
nost’ mala podl'a § 30 ods. 1.

26a)

§27
Prispevok na ¢innost’

(1) Narok na prispevok na ¢innost’ vznika strane, ktora
ziskala prispevok za hlasy. Ak sa strana zicastnila vo-
lieb v koalicii s inou stranou alebo stranami, mozno
prispevok na ¢innost’ vyplatit’ strane az po predlozeni
pisomnej dohody medzi tymito stranami, v ktorej musi
byt uvedené, ktorej strane sa prispevok na ¢innost’ vy-
plati alebo ktorym stranam a v akom podiele sa vyplati.
Narok na prispevok na ¢innost’ vznika za cely mesiac, v
ktorom sa konali volby, a zanikd uplynutim mesiaca,
ktory predchadza mesiacu, v ktorom sa konaji nasledu-
juce vol'by.
(2) Prispevok na ¢innost’ sa rovna celkovej sume pri-
spevku za hlasy, ktora sa rozdeli na 48 podielov. V ro-
ku konania volieb sa vyplatia najviac tri podiely, v kaz-
dom celom roku volebného obdobia sa vyplati 12 po-
dielov a v roku konania nasledujucich volieb sa vypla-
tia zvySné podiely. Ak sa Cinnost’ Narodnej rady Slo-
venskej republiky skon¢i pred uplynutim volebného
obdobia, zvysné podiely sa znizuju o pocet mesiacov,
za ktoré sa volebné obdobie skratilo.
(3) Prispevok na ¢innost sa vyplati

a) v roku konania volieb do 30 dni od uhradenia pri-

spevku za hlasy podl'a § 26,

b) v priebehu volebného obdobia do 30 dni od pred-

loZenia vyro¢nej spravy, ktora je v stulade s § 30,

¢) v roku konania nasledujucich volieb do 30 dni od

vyhlasenia terminu konania volieb.
(4) Prispevok na ¢innost’ sa nevyplati strane, ktora ne-
predlozila zavere¢nu spravu alebo nepredlozila vyro¢na
spravu za predchadzajuci kalendarny rok a tito povin-
nost’ mala podl'a § 30 ods. 1.
(5) Ak bola strana zrusend, ma narok na zodpovedajiice
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(4) A tevékenység utan jaré tamogatast nem fizetik ki
annak a partnak, amely nem nyujtotta be a zard jelen-
tést, vagy nem nyujtotta be az el6z6 naptari évre esedé-
kes éves jelentést és ilyen kotelezettsége fennallt a 30.
§ 1. bekezdése szerint.

(5) Ha a partot megsziintették, az adott évben a tevé-
kenység utan jard tamogatas aranyos részére jogosult a
megsziintetés napjaig, minden megkezdett honapra is.
Ha a partot a tevékenység utan jaro tamogatas kifizeté-
se utan sziintették meg, a part jogutodja vagy a felsza-
molasi biztos koteles a tamogatas ardnyos részeit, ame-
lyek a part megsziintetése utani idészakra esnek, visz-
Szajuttatni az allami koltségvetésbe, legkésébb a part
megsziintetését kovetd 30 napon beliil.

28. §

A mandatumért jaré tamogatas
(1) A partot a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsa-
ban szerzett mandatumok szdma alapjan mandatumért
jaré tamogatas illeti meg, amelynek 6sszege a Szlovak
Koztarsasag gazdasagaban a valasztasok évét megel6zo
naptari évben a hivatal altal megallapitott nominalis
havi atlagbér szorzata (a tovabbiakban csak ,,atlagbér®).
Minden megszerzett mandatumért a partot mandatu-
mért jard tamogatas illeti meg, melynek 6sszege — hisz
mandatumig — az atlagbér harmincszorosa. A huszone-
gyedik mandatumért és minden tovabbi mandatumért a
partot megilletdé mandatumért jaré tamogatas Osszege
az atlagbér huszszorosa.
(2) A mandatumért jard timogatast egy évre és egy
mandatumra fizetik ki az egész valasztasi id6szak ideje
alatt annak a partnak, amelyik valasztasi listajan a kép-
viseld bejutott a parlamentbe. Ha a part valasztasi koa-
licié keretében indult, a mandatumért jaré tamogatast
annak a partnak fizetik ki, amely a mandatumot meg-
szerezte. A mandatumért jar6 tamogatasra vald jogo-
sultsdga a partnak arra az egész honapra keletkezik,
amelyben a valasztasokat lebonyolitottak. Ez a jogo-
sultsag megsziinik annak a honapnak a leteltével, amely
megel6zi azt a honapot, melyben a kovetkez6 valaszta-
sokra sor kertil.
(3) A mandatumért jaré tamogatasra valo jogosultsaga
megsziinik annak a partnak, amely nem nyujtotta be a
zar6 jelentést, vagy nem nyujtotta be az el6z6 naptari
évre esedékes éves jelentést és az ilyen kotelezettsége
fennallt a 30. § 1. bekezdése szerint.
(4) A mandatumért jaré tdmogatast a pénziigyminiszté-
rium a valasztasi id6szak alatt évente, julius végéig fi-
zeti ki a partnak.
(5) A valasztasok évében a mandatumért jaro tdmogatas
aranyos részét fizetik ki a 2. bekezdés szerint, a valasz-
tasok eredményének kihirdetését kovetd 60 napon be-
lal.
(6) Ha a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa a va-

podiely prispevku na Cinnost’ za prislusny rok, a to ku
ditu zrusenia za kazdy aj zacaty kalendarny mesiac. Ak
strana bola zruSend po vyplateni prispevku na ¢innost,
pravny nastupca strany alebo likvidator je povinny po-
diely tohto prispevku pripadajuce na obdobie po zruse-
ni strany vratit’ do $tatneho rozpocétu najneskor do 30
dni od zrusenia strany.

§28

Prispevok na mandat
(1) Strane patri podl'a poctu ziskanych mandatov v Na-
rodnej rade Slovenskej republiky prispevok na mandat
v sume nasobku priemernej nominalnej mesacnej mzdy
v hospodarstve Slovenskej republiky zistenej tradom
za kalendarny rok predchadzajici roku, v ktorom sa
konali vol'by (d’alej len ,,priemernd mzda‘®). Za kazdy
ziskany mandat, a to najviac za dvadsat’ mandatov, pat-
ri strane prispevok na mandat v sume tridsatnasobku
priemernej mzdy. Za dvadsiaty prvy mandat a kazdy
d’al$i mandat patri strane prispevok na mandat v sume
dvadsat'nasobku priemernej mzdy.
(2) Prispevok na mandat sa vyplaca na jeden rok a je-
den mandat po celé volebné obdobie tej strane, na kto-
rej kandidatnej listine poslanec kandidoval. Ak strana
kandidovala v ramci volebnej koalicie, prispevok na
mandat sa vyplaca tej strane, pre ktorti sa mandat zis-
kal. Narok na prispevok na mandat vznika strane za ce-
1y mesiac, v ktorom sa konali vol'by. Tento narok zani-
ka uplynutim mesiaca, ktory predchadza mesiacu, v
ktorom sa konajt nasledujuce volby.
(3) Narok na prispevok na mandat zanika strane, ktora
nepredlozila zévere¢ni spravu alebo nepredlozila vy-
ro¢nu spravu za predchadzajici kalendarny rok a tato
povinnost mala podla § 30 ods. 1.
(4) Prispevok na mandat vyplaca ministerstvo financii
strane kazdoroc¢ne pocas volebného obdobia, a to do
konca jula.
(5) V roku konania volieb sa strane vyplaca zodpoveda-
juca Cast’ prispevku na mandat podla odseku 2 do 60
dni po oznameni vysledkov volieb.
(6) Ak sa Cinnost’ Narodnej rady Slovenskej republiky
skonc¢i pred uplynutim volebného obdobia, strana ma
narok na prispevok na mandat vo vyske zodpovedajicej
dizke volebného obdobia. Ustanovenie odseku 2 tym
nie je dotknuté. Ak sa ¢innost’ Narodnej rady Sloven-
skej republiky skon¢i pred uplynutim volebného obdo-
bia a strane bol vyplateny prispevok na mandat, strana
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lasztasi idGszak vége elott befejezi tevékenységét, a
part a vélasztasi idészak hosszanak megfeleld6 manda-
tumért jar6 tamogatasra jogosult. A 2. bekezdés rendel-
kezése ezaltal nincs érintve. Ha a Szlovak Kdztarsasag
Nemzeti Tanacsa a valasztasi idészak vége elott befeje-
zi tevékenységét, és a mandatumért jaré tdmogatas a
part részére kifizetésre keriilt, a part koteles a tamoga-
tas azon részEét visszajuttatni az allami koltségvetésbe,
amely rész a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa
miikddésének befejezése utani iddszakra esik, legké-
s6bb 14 napon beliil a Szlovdk Koztarsasag Nemzeti
Tandcsa miikddésének befejezését kovetden.

(7) Ha a partot megsziintették, az adott évben jogosult a
megsziintetés napjaig a mandatumért jard tamogatas
aranyos részére, mandatumonként a timogatas egy ti-
zenketted részében, minden megkezdett honapra is. Ha
a partot a mandatumért jaré tamogatas kifizetése utan
szlintették meg, a part jogutdodja vagy a felszamolasi
biztos koteles a tamogatas aranyos részeit, amelyek a
part megsziintetése utani idészakra esnek, visszajuttatni
az allami koltségvetésbe, legkésobb a part megsziinte-
tését kovetd 14 napon beliil.

29. §

A tamogatasok felhasznalasanak korlatozasa
A 25. § szerinti, allami koltségvetésbol folydsitott ta-
mogatasokat a part nem hasznalhatja fel a kovetkez6k-
re:

a) természetes személyeknek vagy jogi személyek-

nek nyujtott kdlesondk és hitelek,

b) csendestarsi szerz8dések,'”

c) gazdasagi tarsasag vallalkozasdhoz, amelyet a

part hozott 1étre vagy amelynek egyetlen tarstulaj-

donosa lett,

d) természetes személyek vagy jogi személyek kote-

lezettségeiért vallalt kezesség,

e) ajandékozas,

f) birsadgok és egyéb pénzbiintetések megtéritése.

30. §
Az éves jelentés
(1) A part koteles évzaro jelentést késziteni az el6zo
naptari évrol. Az évzaro jelentést az el6z6 naptari évrol
a part az Allami Valasztisi és Politikaipart-
finanszirozast Ellendrzé Bizottsagnak (a tovabbiakban
csak ,,allami bizottsag”) kézbesiti évente legkés6bb ap-
rilis 30-aig papir alapu és elektronikus valtozatban. A
part évzaro6 jelentése nyilvanos. A partok évzard jelen-
téseit az allami bizottsag a honlapjdn nyilvanossagra
hozza és azonos formaban elhelyezi a konyvelési zara-
sok® regiszterében legkésdbb jilius 31-éig, mégpedig
tiz éves idOszakra attol a naptol szamitva, amikor a
kozzétételére sor keriilt. A személyi szamok nem képe-
zik részét a nyilvanossagra hozott vagy hozzaférhetd

je povinna ¢ast’ tohto prispevku pripadajicu na obdobie
po skonceni ¢innosti Narodnej rady Slovenskej repub-
liky vratit’ do Statneho rozpoctu najneskor do 14 dni od
skoncenia ¢innosti Narodnej rady Slovenskej republiky.
(7) Ak bola strana zrusena, ma narok na pomernu Cast’
prispevku na mandat za prislusny rok, a to ku diu zru-
Senia vo vyske jednej dvanastiny prispevku na mandat
za kazdy aj zacaty kalendarny mesiac. Ak strana bola
po vyplateni prispevku na mandat zruSena, pravny na-
stupca strany alebo likvidator je povinny ¢ast’ tohto pri-
spevku pripadajicu na obdobie po zruseni strany vratit’
do Statneho rozpoctu najneskédr do 14 dni od zrusenia
strany.

§29
Obmedzenie pouZitia prispevkov

Prispevky zo Statneho rozpoctu podla § 25 nemdze
strana pouZit’ na

a) p6zicky a tvery fyzickym osobam alebo pravnic-

kym osobam,

b) zmluvy o tichom spoloéenstve,lo)
¢) podnikanie obchodnej spolo¢nosti, ktori strana
zalozila alebo sa stala jej jedinym spolo¢nikom,
d) rucenie za zavizky fyzickych oséb alebo prav-
nickych osob,
e) darovanie,
f) thradu pokt a inych penaznych sankeii.

§ 30
Vyroc¢na sprava
(1) Strana je povinnd vyhotovovat’ vyro¢nu spravu za
predchadzajici kalendarny rok. Vyrocni spravu za
predchadzajiici kalendarny rok doruéuje strana Statnej
komisii pre voI'by a kontrolu financovania politickych
stran (d’alej len ,,Statna komisia®) kazdoro¢ne najneskor
do 30. aprila v listinnej podobe a v elektronickej podo-
be. Vyro¢na sprava strany je verejna. Vyrocné spravy
strdn zverejiiuje Stdtna komisia na svojom webovom
sidle a v rovnakom formate ich uloZi vo verejnej Casti
registra uctovnych zavierok®® najneskor do 31. jula, a
to na desat’ rokov odo dna ich zverejnenia. Rodné cisla
nie su sucastou zverejiiovanych ani spristupiiovanych
tidajov. Statna komisia predklada informéaciu o vyroé-
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adatoknak. Az allami bizottsag augusztus 31-¢ig az év-
zard jelentésekrdl tajékoztatdt nyujt be a Szlovak Koz-
tarsasag Nemzeti Tanacsanak.
(2) Az évzaro jelentés tartalmazza
a) a konyvvizsgalo altal hitelesitett éves konyvelési
zarast,
b) a tajékoztatot a part anyagi helyzetérdl legalabb
kozvetleniil két egymast kovetd konyvelési idészak-
ra vonatkozdan,
c) a tajékoztatast a kiilonds jelentdséggel bird ese-
ményekr6113)’ amelyek azon konyvelési iddszak za-
rasa utan kovetkeztek be, melyrél az évzard jelentés
sz6l,
d) a tajékoztatast a nyereség felosztasardl vagy a
veszteség kiegyenlitésérol,
e) a part bevételeinek attekintését a 22. § 1. bek.
szerint,
g) az ajandékok és mas, nem pénzbeli teljesitések
kiilon kimutatasat a 22. § 3. bek. szerint,
h) az adohivatal, az egészségbiztositod és a Szocialis
Biztosito igazolasat, hogy a partnak az adott év de-
cember 31-¢hez szamolva nem volt addtartozasa és
biztositasijarulék-tartozasa az egészségbiztositas és
biztositasijarulék-tartozasa a szocialis biztositas te-
rén, valamint a kotelez6 oregségi nyugdijtakarékos-
sagi jarulék terén,
1) a part tagjainak szamat azon év december 31-én,
melyre az évzaro jelentés késziil,
j) a befizetett tagsagi dijak Gsszegét, és azon tagsagi
dijak kiilon nyilvantartasat a 22. § 4. bek. szerint,
melyeknek 0Osszege a konyvelési idészakban na-
gyobb volt, mint a havi bérrel jutalmazott alkalma-
zott minimalbérének kétszerese, mely az adott
konyvelési id6szak vonatkozasdban lett meghata-
rozva,
k) a teljesitési hatarid6 lejarta utani kotelezettsége-
ket,
1) a part altal alapitott vagy a kizarélagos tulajdona-
ban 1évé kereskedelmi tarsasag konyvelési zardsat
azon id6szakra, melyre az évzaro jelentés késziil,
m) az adott évben lezajlott egyes valasztasok va-
lasztasi kampanykoltségeit kiilon jogszabaly szerinti
bontasban?®?,
n) a kdnyvvizsgalo jelentése az éves konyvelési za-
rasrdl, a konyvvizsgald hitelesité zaradéka az évza-
r6 jelentés és az éves konyvelési zaras Osszhangja-
rol, valamint a part gazdalkodasanak a jelen tor-
vénnyel valé 6sszhangjanak feliilvizsgalatarol kiilon
jogszabaly szerinti®® bontasban.
(3) A konyvvizsgalot a 2. bek. a) pontja értelmében a
Szlovak Konyvvizsgaloi Kamara jel6li ki sorsolassal a
konyvvizsgalok jegyzékébsl.”) A sorsolast legkésébb
az adott év februar 28-aig kell megejteni az allami bi-
zottsag legalabb két tagjanak jelenlétében. A Szlovak

nych spravach Narodnej rade Slovenskej republiky do
31. augusta.
(2) Vyrocna sprava obsahuje
a) uctovnu zavierku overenu auditorom,
b) informaciu o finan¢nej situdcii strany najmenej
za dve bezprostredne predchadzajuce Gc¢tovné ob-
dobia,
¢) informécie o udalostiach osobitného vyznamu,™
ktoré nastali po skonceni tétovného obdobia, za

)

ktoré sa vyhotovuje vyrocna sprava,

d) informaciu o navrhu na rozdelenie zisku alebo

vyrovnanie straty,

e) prehlad o prijmoch strany v ¢leneni podla § 22

ods. 1,

uverov podla § 22 ods. 2,

g) osobitni evidenciu darov a inych bezodplatnych

plneni podla § 22 ods. 3,

h) potvrdenie danového uradu, zdravotnej poistov-

ne a Socidlnej poistovne, ze strana nema k 31. de-

cembru prislusného roka nedoplatok na daniach a

nedoplatok na poistnom na zdravotné poistenie a

nedoplatok na poistnom na socidlne poistenie a po-

vinnych prispevkoch na starobné déchodkové spo-

renie,

i) pocet Clenov strany k 31. decembru roka, za ktory

sa vyro¢na sprava predklada,

j) sumu vybranych ¢lenskych prispevkov a osobitnti

evidenciu ¢lenskych prispevkov podla § 22 ods. 4,

ktorych suma prispevkov za Gctovné obdobie bola

vyssia, ako je dvojnasobok minimalnej mzdy pre

zamestnanca odmenovaného mesa¢nou mzdou, kto-

ra bude urcena pre prislusné uctovné obdobie,

k) prehl'ad zaviazkov po lehote splatnosti,

1) uctovnt zavierku obchodnej spolocnosti, ktort

Strana zalozila alebo sa stala jej jedinym spolocni-

kom za uctovné obdobie, za ktoré¢ sa vyhotovuje vy-

rocnd sprava,

m) prehl'ad ndkladov vynalozenych na volebnu

kampan za jednotlivé druhy volieb, ktoré sa konali

v prislusnom roku v ¢leneni podla osobitného pred-

piSU,ZBC)

n) spravu auditora k ro¢nej uctovnej zavierke, doda-

tok spravy auditora o overeni siladu vyro¢nej spra-

vy s uctovnou zavierkou a spravu o prevereni sula-

du o hospodareni strany s tymto zdkonom a osobit-

nym predpisom.**”
(3) Auditora podla odseku 2 pism. a) ur¢uje Slovenska
komora auditorov Zrebom zo zoznamu auditorov.’”
Zrebovanie sa musi vykonat' najneskér 28. februira v
prislusnom roku za ucasti najmenej dvoch ¢lenov stat-
nej komisie. Slovenskd komora auditorov zrebovanie
vykona z auditorov, ktori pred Zrebovanim prehlésia, ze
nemaju konflikt zaujmov s vykonanim uvedeného audi-
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Konyvvizsgaldoi Kamara azon konyvvizsgdlok koziil
sorsol, akik a sorsolast megel6zden nyilatkozatot tesz-
nek, hogy nem 4all fenn esetiikkben Osszeférhetetlenség
az adott konyvvizsgalat elvégzésével a partban. A part
koteles szerzdést kotni a konyvvizsgalat elvégzésérol
a kisorsolt kdnyvvizsgaloval.

(4) A konyvvizsgald a konyvelési zarason kiviil a 2.
bek. a) pontja szerint megvizsgalja az évzarod jelentés és
az éves konyvelési zaras dsszhangjat az ugyanazon id6-
szak vonatkozasaban és konyvvizsgaloi hitelesité zara-
dékot csatol a jelentéshez az évzaro jelentés és az éves
konyvelési zaras Osszhangjardl. Megvizsgalja a part
gazdalkodasanak a jelen torvénnyel vald Osszhangjat,
¢s jelentést készit a part gazdalkodasa jelen térvénnyel
valo Osszhangjanak feliilvizsgalatarol kiilon jogszabaly
szerint. %"

(5) A konyvelési zarast a 2. bek. a) pontja szerint feliil-
vizsgald konyvvizsgald jogosult a part statutaris szervé-
t6l minden sziikséges iratot és informaciét kikérni a
konyvvizsgalat elkészitéséhez.

(6) Ha az évzar6 jelentés nem tartalmazza a 2. bek. sze-
rinti adatokat, az adatok nem teljesek vagy nem valo-
sak, vagy ha az évzaré jelentésbOl mas torvénysértés al-
lapithaté meg, az allami bizottsag felszolitja a partot,
hogy a megadott hataridében kiisz6bolje ki a hianyos-
sagokat, legkés6bb junius 30-4ig.

(7) Ha a part a 6. bek. szerinti hataridén beliil nem kii-
szOboli ki a hianyossagokat, a pénziigyminisztérium le-
allitja a tevékenység folydsitott timogatas és a manda-
tumokra folyositott tamogatas kifizetését egészen a hi-
anyossagok kikiiszoboléséig. Ha a part a megadott ha-
taridon beliil kikiisz6boli az évzard jelentésben 1€v6 hi-
anyossagokat, a pénziigyminisztérium utolagosan at-
utalja a tevékenységre jard tamogatast és a mandatu-
mért folydsitott tamogatast a zarolas iddszakara is, de
10 %-os csokkentéssel. A pénziigyminisztérium az al-
lami bizottsag bejelentése alapjan jar el.

(8) Ha a part nem nytjtja be az évjard jelentést az 1.
bekezdés szerinti hatdridében, két, kdzvetleniil egymast
kovetdé konyvelési idészakban, vagy ha a part nem
nyujt be teljes évzaro jelentést a 6. bek. szerinti felszo-
litasra sem két, kozvetleniil egymast kovetd konyvelési
idészakban, a minisztérium az allami bizottsag bejelen-
tése alapjan ezen part partnyilvantartasi bejegyzéséhez
a ,,felszamolas alatt” megjegyzést jegyzi be. A bejegy-
z€s napjan a part felszamolasi eljarasa megkezddédik és
a tovabbiakban mar csak a part megsziintetésével kap-
csolatos jogkoreit gyakorolhatja.

(9) Ha a part partnyilvantartasi bejegyzéséhez a ,,fel-
szamolas alatt” megjegyzést jegyezték be a 8. bekezdés
értelmében, koteles az értesitést kovetd 30 napon beliil
bejelenteni a minisztériumnak, hogy partnyilvantartasi
bejegyzéséhez a ,felszamolas alatt” megjegyzést je-
gyezték be, felszamolobiztost kinevezni és jelenteni a

tu v stranach. Strana je povinna uzatvorit’ zmluvu o au-
dite s vyzrebovanym auditorom.
(4) Auditor okrem uctovnej zavierky podla odseku 2
pism. a) overuje aj sulad vyro€nej spravy s uctovnou
zavierkou za to isté uc¢tovné obdobie a vyda k tomu do-
datok spravy auditora o overeni suladu vyroénej spravy
s uCtovnou zavierkou. Preveruje sulad hospodarenia
strany s tymto zakonom a vyda k tomu spravu o preve-
reni suladu hospodarenia o hospodareni strany s tymto
zakonom a osobitnym predpisom.zsc)
(5) Auditor overujuci Gctovnu zavierku podl'a odseku 2
pism. a) mé pravo ziadat’ od Statutdrneho orgénu strany
vsetky potrebné doklady a informacie potrebné na vy-
konanie auditu.
(6) Ak vyro¢na sprava neobsahuje udaje podla odseku
2, ak udaje nie su uplné alebo pravdivé, alebo ak sa z
vyro¢nej spravy zisti iné poruSenie zédkona, vyzve $tat-
na komisia stranu, aby odstranila nedostatky v ur¢enom
termine, najneskor do 30. juna.
(7) Ak strana neodstrani nedostatky v termine podla
odseku 6, ministerstvo financii pozastavi strane vypla-
tenie prispevku na ¢innost’ a prispevku na mandat az do
odstranenia nedostatkov. Ak strana odstrani nedostatky
vyro¢nej spravy v uréenom termine, poukaze minister-
stvo financii strane prispevok na ¢innost’ a prispevok na
mandat dodatoéne aj za obdobie pozastavenia ich vy-
placania znizeny o 10 %. Ministerstvo financii kona na
zaklade oznamenia $tatnej komisie.
(8) Ak strana nepredlozi $tatnej komisii vyro¢nt spravu
v lehote podla odseku | za dve bezprostredne po sebe
nasledujuce uctovné obdobia alebo ak strana nepredlozi
uplnd vyro¢nl spravu ani po vyzve podla odseku 6 za
dve bezprostredne po sebe nasledujuce uctovné obdo-
bia, ministerstvo na zaklade ozndmenia Statnej komisie
tuto stranu zapiSe v registri stran s dodatkom ,,v likvi-
dacii“. Ditom zapisu vstupuje strana do likvidacie a bu-
de moct’ vykonavat’ iba posobnost’ sivisiacu so zruse-
nim strany.
(9) Ak bola strana zapisana podl'a odseku 8 v registri
stran s dodatkom ,,v likvidacii®, je povinna do 30 dni
odo dna oznamenia ministerstva o tom, ze bola zapisa-
na v registri s dodatkom ,,v likvidacii*, vymenovat’ lik-
vidatora a oznamit’ ministerstvu jeho meno, priezvisko,
rodné cislo a adresu trvalého pobytu; ak tieto udaje ne-
oznami do 15 dni od uplynutia 30 diiovej lehoty, minis-
terstvo zapiSe ako likvidatora Statutarny orgén strany, a
ak strana nema zvoleny Statutarny organ, ministerstvo
zapiSe ako likvidatora splnomocnenca.
(10) Strana, ktora vstupila do likvidacie, a strana, ktora
skoncila likvidaciu a bude vymazana z registra,
a) nemusi vyhotovovat’ vyro¢nu spravu za uctovné
obdobie konciace dhiom pred vstupom strany do
likvidacie alebo predo dilom, ktorym bol vyhlaseny
konkurz na majetok strany, a
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minisztériumnak annak uté- €s csaladi nevét, személyi
azonositdé szamat és allandd lakcimét; ha ezen adatokat
a 30 napos hatarid6 leteltét kovetd 15 napon beliil sem
jelenti be, a minisztérium felszamol6 biztosnak jeldli ki
a part statutaris szervét, és ha a partnak nincs megva-
lasztott statutaris szerve, a minisztérium meghatalma-
zottat jeldl ki felszamolobiztosnak.
(10) A partnak, mely felszamolasi eljaras alatt all, és a
partnak, melynek felszamolasi eljarasa befejezodott és
torolve lesz a nyilvantartasbol
a) nem kell évzaro jelentost készitenie a felszamola-
si eljaras megkezdése elotti nappal zarulo konyvelé-
si idszakrol, vagy a partvagyonra kihirdetett cs6d-
eljaras napjat megel6z6 napig tartd idoszakrol,
b) nem kell benytjtania hiteles konyvelési zarast, az
évzard jelentés és konyvelési zaras 6sszhangjat hite-
lesito iratot, sem a part gazdalkodasanak a jelen tor-
vénnyel vald 6sszhangjarol szolo jelentést.

31. §

Kozigazgatasi szabalysértések
(1) A minisztérium 600 eurotdl 3 500 eurdig terjedd
birsagot r6 ki a partra, ha nem nyujtja be a minisztéri-
umnak a 9. § 1. bek., a 10. § 1. bek. és a 11. § 1. bek.
szerinti hataridében a partnyilvantartasban szerepld
adatok megvaltoztatasi javaslatat és a 12. § 2. bek. sze-
rinti hataridében az 0j alapszabalyzat partnyilvantartoi
bejegyzési javaslatat. A minisztérium 600 eur6tdl 3500
eurdig terjedd birsagot ré ki a partra, ha a part vagy
képviseldje megsérti a 2. § 2. bek. rendelkezését.
(2) Az allami bizottsag 3 500 eurds birsagot vet ki a
partra, ha a part nem nyujtotta be az évzaro jelentését a
30. § 1. bek. szerinti hataridében.
(3) Az allami bizottsag 200 eurdtol 2 000 eurdig terjedd
birsagot vet ki a partra, ha a part nem kiiszobolte ki a
feltart hianyossagokat a 30. § 6. bek. szerinti hatarid6-
ben.
(4) Az éllami bizottsag 5 000 eurods birsagot vet ki a
pértra, ha nem teljesiti a 22. § 5. bek. szerinti koteles-
ségeit.
(5) Az allami bizottsag birsagot vet ki a partra az ajan-
dék vagy nem pénzbeli teljesités értékének kétszerese
Osszegében, ha a part a jelen torvénybe iitkozden foga-
dott el ajandékot vagy nem pénzbeli teljesitést.
(6) Az allami bizottsag 5 000 eurds birsagot vet ki a jo-
gi személyre, ha nem teljesiti a 31.a § szerinti koteles-
ségét.
(7) Az 1-6. bekezdés szerinti birsagok két éven at vet-
hetodk ki attol a naptol szamitva, amikor a minisztérium
vagy az allami bizottsag tudomast szerzett a torvénysér-
tésrdl, legkésébb azonban a térvénysértés napjatol sza-
mitott harmadik év végéig.
(8) A birsag kivetése és a nagysagarol vald dontési elja-
ras soran figyelembe veszik annak stlyossagat, elkove-

b) nemusi mat’ overenu uctovnl zavierku, overenie
suladu vyrocnej spravy s uctovnou zavierkou ani
spravu o prevereni suladu hospodarenia strany s
tymto zdkonom.

§31

Spravne delikty
(1) Ministerstvo ulozi strane pokutu od 600 eur do
3500 eur, ak strana nepodala ministerstvu v lehote
podla § 9 ods. 1, § 10 ods. 1 a § 11 ods. 1 navrh na
zmenu Udajov zapisanych v registri stran a v lehote
podl'a § 12 ods. 2 navrh na zapis novych stanov do re-
gistra stran. Ministerstvo ulozi strane pokutu od 600 eur
do 3500 eur, ak strana alebo jej poslanec porusil usta-
novenie § 2 ods. 2.
(2) Statna komisia ulozi strane pokutu 3 500 eur, ak
strana nepredlozila vyro¢nt spravu v lehote podla § 30
ods. I.
(3) Statna komisia ulozi strane pokutu od 200 eur do
2 000 eur, ak strana neodstranila zistené nedostatky v
lehote podla § 30 ods. 6.
(4) Statna komisia ulozi strane pokutu 5 000 eur, ak ne-
splni povinnost’ podla § 22 ods. 5.
(5) Statna komisia uloZi strane pokutu v sume dvojna-
sobku prijmu z daru alebo z in¢ho bezodplatného plne-
nia, ak strana prijala dar alebo iné bezodplatné plnenie
v rozpore s tymto zakonom.
(6) Statna komisia ulozi pokutu 5 000 eur pravnickej
osobe, ktora nesplni povinnost’ podl'a § 31a.
(7) Pokuty podla odsekov 1 az 6 mozno ulozit' do
dvoch rokov odo dna, ked’ sa ministerstvo alebo Statna
komisia dozvedeli o poruseni zakona, najneskér vSak
do troch rokov odo diia poruSenia zékona.
(8) Pri ukladani pokuty a rozhodovani o jej vyske sa
prihliada na zavaznost’, spdsob konania a trvanie proti-
pravneho stavu.
(9) Proti rozhodnutiu S$tatnej komisie nie je mozné
podat’ odvolanie.
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tésének modjat és a jogellenes allapot fennalldsdnak
idGtartamat.

(9) Az allami bizottsag dontése ellen fellebbezni nem
lehet.

31.a§
Bejelentés a partnak nyujtott timogatasrol

(1) Az, aki a naptari év folyaman 5 000 eurdénal na-
gyobb ajandékot vagy nem pénzbeli teljesitést nyujt a
partnak, kdteles ezt a tényt jelenteni az allami bizott-
sdgnak legkésdbb a kdvetkezd év janudrjanak 31. nap-
jaig azon az tirlapon, amelynek mintajat az allami bi-
zottsag a honlapjan kozzétesz.
(2) A bejelentésben az 1. bekezdésben taglalt személy
feltiinteti

a) azonositd adatait az uto- és csaladi név, allando

lakcim terjedelemben, ha természetes személyrdl

van sz6; ha természetes személy — vallalkozorol van

sz0, a cégszerii elnevezését is,

b) a megnevezesét vagy cégnevét és székhelycimét,

ha jogi személyrdl van sz6.
(3) Ha az allami bizottsag az 1. és 2. bekezdés szerinti
kotelességek megszegését allapitja meg, értesiti rola a
természetes személy tartdzkodasi helye szerinti jarasi
hivatalt.

31.b §
Szabalysértés

(1) Szabalysértést kovet el az, aki nem teljesiti a 31.a §
szerinti kotelességét.
(2) Az 1. bekezdés szerinti szabalysértésért a jarasi hi-
vatal 5 000 eur6 birsagot vet ki.
(3) A szabalysértésekre és szabalysértési eljarasokra az
altalanos szabalysértési eljarasi eldirasok vonatkoznak.

32.§
Az allami koltségvetésbdl szdrmazd tamogatasok fo-
lyositasa feltételei teljesitésének pénziigyi ellendrzését
¢és a tdmogatdsok felhasznalasanak helyességét a pénz-
iigyi ellendrzési szervek végzik el.

OTODIK RESZ

Ko6z6s, atmeneti
és egyéb rendelkezések

33.§
(1) A jelen torvény szerinti eljarasra a kozigazgatasi el-
jarasra® vonatkozo altalanos el8irasok érvényesek, ha-
csak a jelen torvény masképpen nem rendelkezik.
(2) Kozigazgatasi hatdsag, természetes személyek vagy
jogi személyek altal a jelen torvény szerinti eljarasban
kifejtett jogligylet kizar6lag papiralapt irdsos formaban

§ 31a
Oznamenie o poskytnuti prispevku strane
(1) Ten, kto poskytne v kalendarnom roku strane dar
alebo iné bezodplatné plnenie v hodnote vyssej ako
5000 eur, je povinny tuto skutocnost’ ozndmit’ §tatnej
komisii najneskor do 31. januara nasledujuceho roka na
formulari, ktorého vzor zverejni Statna komisia na svo-
jom webovom sidle.
(2) V oznameni osoba podl'a odseku 1 uvedie
a) identifika¢né udaje v rozsahu meno, priezvisko a
adresa trvalého pobytu, ak ide o fyzicka osobu; ak
ide fyzickt osobu — podnikatel’a, aj obchodné meno,
b) nazov alebo obchodné meno a adresu sidla, ak
ide o pravnicku osobu.
(3) Ak statna komisia zisti porusenie povinnosti podla
odsekov 1 a 2, oznami to okresnému tradu prislusSnému
podl'a miesta pobytu fyzickej osoby.

§ 31b

Priestupok
(1) Priestupku sa dopusti ten, kto nesplni povinnost
podla § 31a.
(2) Za priestupok podl'a odseku 1 ulozi okresny trad
pokutu 5 000 eur.
(3) Na priestupky aich prejednavanie sa vztahuje
v§eobecny predpis o priestupkoch.

§ 32
Finan¢n kontrolu splnenia podmienok poskytovania
prispevkov zo $tatneho rozpoctu a spravnosti ich pouzi-
tia vykonavaju spravy finan¢nej kontroly.

PIATA CAST

Spolo¢né, prechodné
a zaverecné ustanovenia

§33
(1) Na konanie podla tohto zakona sa vztahuji vse-
obecné predpisy o spravnom konani,?® ak tento zakon
neustanovuje inak.
(2) Pravne ukony vykonavané organom verejnej moci,
fyzickymi osobami a pravnickymi osobami podla tohto
zdkona sa vykonavaju vylucne v listinnej podobe, ak
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végezhetd, ha a jelen torvény masként nem rendelkezik.

34. §
(1) Az eddigi szabalyozéasok alapjan 1étrejott partok a
jelen térvény szerinti partoknak tekintendok.
(2) A 2005. majus 31-ig kezdédott biintetések kiszaba-
sarol szolo eljarasokat az eddigi szabalyozasok szerint
kell befejezni; a kirott biintetés 6sszege nem lehet ma-
gasabb, mint 3319 eurd.
(3) Az eddigi szabalyozasok alapjan bejegyzett partok
legkésdbb 2005. szeptember 30-ig kotelesek a miniszté-
riumnak kézbesiteni a kdvetkezdket:
a) a part székhelyének cimérdl sz6l6 nyilatkozatot,
ellatva a part végrehajto szervének vagy a végrehaj-
to szerv Osszes tagjanak alairasaval,
b) egy nyilatkozatot, amely tartalmazza a kovetkezd
adatokat: végrehajto szerv vagy a végrehajtd szerv
tagjanak vezeték- és keresztnevét, személyi szamat
¢és alland6 lakhelyének cimét, valamint a végrehajtd
szerv mikodésének modjat; a nyilatkozatot a végre-
hajté szervnek vagy a végrehajtd szerv dsszes tag-
janak ala kell irnia; az alairasok eredetiségét hitele-
sittetni kell.”
(4) Azt a partot, amely nem teljesiti a 3. bekezdés sze-
rinti kotelezettségét, a minisztérium a partok jegyzéké-
be a ,,2005. oktober 1-t6l felszamolas alatt™ kiegészi-
téssel jegyzi be, és a part csak a part megsziintetésével
kapcsolatos tevékenységet fejthet ki. A part, 2006. ok-
tober 15-ig koteles kinevezni a felszamolasi biztost, és
jelenteni a minisztériumnak annak vezeték- és kereszt-
nevét, személyi szamat és allandd lakhelyének cimét.
Ha a part 2006. oktober 15-ig nem jelenti a minisztéri-
umnak a felszamolasi biztos adatait, a minisztérium a
part végrehajtd szervét jegyzi be felszamolasi biztos-
ként. Ha a partnak nincsen megvalasztott végrehajto
szerve, a minisztérium a meghatalmazottat jegyzi be
felszamolasi biztosként.
(5) A 2004-es és 2005-0s évek éves jelentéseinek be-
nyujtasara az eddigi szabalyozas marad érvényben.
(6) Ha a part nem egyediili alapitdja vagy nem egyediili
tarstulajdonosa egy gazdasagi tarsasagnak, legkésobb
2006. majus 31-ig koteles a jogallasat ebben a tarsasag-
ban 6sszhangba hozni a 20. §, 3. és 4. bekezdéseivel.
(7) Az allami koltségvetésbol az eddigi szabalyozas
szerint folyodsitott tdmogatasokra vald jogosultsdg an-
nak a honapnak a végén megsziinik, amely azt a hona-
pot elézi meg, amelyben a jelen torvény hatalyba 1épé-
sét kovetd valasztasokra sor keriil. A jelen térvény al-
lami koltségvetésbdl szarmazo tdmogatasokra vonatko-
z6 rendelkezései el6szor azok utan a valasztasok utan
alkalmazandok, amelyekre a jelen torvény hatalyba 1¢-
pését kdvetden keriil sor.

34.a §

tento zdkon neustanovuje inak.

§34
(1) Strany, ktoré vznikli podla doterajSich predpisov,
su stranami podl'a tohto zakona.
(2) Konania o ulozeni pokut zacaté do 31. maja 2005 sa
dokoncia podla doterajSich predpisov; uloZena pokuta
nesmie byt vyssia ako 3319 eur.
(3) Strany zaregistrované podla doterajSich predpisov
su povinné najneskor do 30. septembra 2005 dorucit’
ministerstvu
a) vyhlasenie o adrese sidla strany podpisané $tatu-
tarnym organom alebo vSetkymi Clenmi Statutarne-
ho organu,
b) vyhlasenie s uvedenim udajov o mene, priezvis-
ku, rodnom ¢isle a adrese trvalého pobytu osoby,
ktora je Statutdrnym orgdnom alebo ¢lenom Statu-
tarneho organu, o spdsobe, akym Statutarny organ
kona v mene strany; vyhlasenie musi byt podpisané
Statutarnym organom alebo vSetkymi Clenmi Statu-
tarneho organu; pravost’ podpisov musi byt osved-
end.?
(4) Stranu, ktora si nesplni povinnost’ podl'a odseku 3,
ministerstvo zapiSe v registri stran s dodatkom ,,v likvi-
dacii“ k 1. oktobru 2005 a strana bude moct’ vykonavat’
iba pOsobnost’ stvisiacu so zruSenim strany. Strana je
povinna do 15. oktdbra 2006 vymenovat’ likvidatora a
oznamit’ ministerstvu jeho meno, priezvisko, rodné ¢is-
lo a adresu trvalého pobytu. Ak strana do 15. oktobra
2006 neoznami ministerstvu likvidatora, ministerstvo
zapiSe ako likvidatora Statutarny orgéan strany, a ak
strana nema zvoleny Statutarny organ, ministerstvo za-
pise ako likvidatora splnomocnenca.
(5) Na predkladanie vyro¢nych finanénych sprav za rok
2004 a 2005 sa vzt'ahuji doterajsie predpisy.
(6) Ak strana nie je jedinym zakladatel'om alebo jedi-
nym spolo¢nikom obchodnej spolo¢nosti, je povinna
uviest’ svoje pravne postavenie v tejto obchodnej spo-
lo¢nosti do suladu s § 20 ods. 3 a 4 najneskdér do
31. maja 2006.
(7) Naroky na prispevky zo Statneho rozpoctu podla
doterajsich predpisov zanikaju uplynutim mesiaca, kto-
ry predchadza mesiacu, v ktorom sa budu konat’ volby
po nadobudnuti u¢innosti tohto zakona. Ustanovenia
tohto zdkona vzt'ahujice sa na prispevky zo Statneho
rozpoctu sa prvykrat pouziju po volbach, ktoré sa budu
konat’ po nadobudnuti u¢innosti tohto zakona.

§ 34a
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A szabalyozas 2009. januar 1-ig

érvényes atmeneti rendelkezése
A 2009. januar 1. eldtt megkezdett biintetések kiszaba-
sarol szolo eljarasok az eddigi szabalyozas szerint feje-
z6dnek be.

34.b §

2010-ben a tevékenység utan jaré tamogatas a 27. §,
2. bek. masodik mondata szerint a szavazatokért jaro
tdmogatas teljes Osszegébdl szdmitandod ki, amelyet
48 részre osztanak, kiilon elOiras szerint?®. A tevé-
kenység utan jar6é tdmogatds a tovabbi évekre egyenld
lesz a szavazatokért jard tdmogatas teljes Osszegével,
amelyet kiilon eldiras szerint?®”
lyet 48 részre osztanak.

szamitanak ki, és ame-

34.c §
Atmeneti rendelkezések
a 2015. julius 1-jétol hatalyos rendelkezésekhez
(1) A partok a 2015. évi évzard jelentést a 2015. julius
1-jét6l hatalyos szabalyok szerint nyujtjak be.
(2) Az elso bejelentéseket a 31.a § értelmében a 2015.
évet illetéen 2016. januar 31-¢ig kell benyujtani.
(3) A birsag kivetésérol 2015. junius 30-aig meginditott
eljarasokat a 2015. junius 30-¢éig hatalyos el6irasok sze-
rint fejezik be.

34.d §

Egyedi rendelkezések a 2014-es évzaro jelentéshez
A 2014-es év évzard jelentése tartalmazza a befizetett
tagsagi dijak 0sszegét és a tagsagi dijak kiilén nyilvan-
tartasat a 22. § 4. bekezdése szerint, ha a gazdasagi év-
ben befizetett tagdijak Osszege magasabb, mint a havi
bérrel jutalmazott alkalmazott minimalbérének kétsze-
rese, melyet az érintett konyvelési idészakra vonatko-
z6an megallapitottak.

35.§
Hatélyukat vesztik:
1. a Tt. 468/1991 sz. torvényével, a Szlovak Koztarsa-
sdg Nemzeti Tandcsanak 47/1993 sz. torvényével, a
Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak 43/1994 sz.
torvényeével, a Tt. 404/2000 sz. torvényével, a Tt.
152/2001 sz. torvényével és a Szlovak Koztarsasag Al-
kotmanybirosaganak 386/2001 sz. dontésével modosi-
tott, a Tt. politikai partokban és politikai mozgalmak-
ban vald egyesiilésrdl szol6, 424/1991 sz. torvénye,
2. aTt. 115/2001 sz. torvényével modositott, a Szlovak
Koztarsasaig Nemzeti Tandcsanak 239/1994 sz. torvé-
nye a politikai partoknak és mozgalmaknak a Szlovak
Koztarsasag Nemzeti Tandcsaba vald valasztasok eldtti
kiadasainak korlatozasarol.

36.§

Prechodné ustanovenie
k uprave tcinnej od 1. januara 2009
Konania o ulozeni pokut zacaté pred 1. janudrom 2009
sa dokoncia podla doterajSich predpisov.

§ 34b

Prispevok na ¢innost’ v roku 2010 na ucely § 27 ods. 2
druhej vety sa vypocita z celkovej sumy prispevku za
hlasy podl'a osobitného predpisu,zga) ktora sa rozdeli na
48 podielov. Prispevok na ¢innost' na dalSie roky sa
rovnd celkovej sume prispevku za hlasy vypocitanej
podl'a osobitného predpisu,ng) ktora sa rozdeli na
48 podielov.

§ 34c
Prechodné ustanovenie
k uprave ucinnej od 1. jula 2015

(1) Strany predkladaju vyro¢nt spravu za rok 2015
podl’a pravidiel u¢innych od 1. jula 2015.
(2) Prvé oznamenie podla § 3la za rok 2015 sa
predklada do 31. januara 2016.
(3) Konania o ulozeni pokut zacaté do 30. jina 2015 sa
dokon¢ia podl'a predpisov uc¢innych do 30. juna 2015.

§ 34d
Osobitné ustanovenie k vyro¢nej sprave za rok 2014
Vyro¢na sprava za rok 2014 obsahuje sumu vybranych
¢lenskych prispevkov a osobitnti evidenciu ¢lenskych
prispevkov podl'a § 22 ods. 4, ktorych suma prispevkov
za uctovné obdobie bola vysSia, ako je dvojnasobok
minimalnej mzdy pre zamestnanca odmeniovaného me-

sacnou mzdou, ktord bude urcena pre prislusné uctovné
obdobie.

§35
Zrusuju sa:
1. zakon ¢. 424/1991 Zb. o zdruzovani v politickych
stranach a v politickych hnutiach v zneni zékona ¢.
468/1991 Zb., zakona Narodnej rady Slovenskej repub-
liky €. 47/1993 Z. z., zékona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢. 43/1994 Z. z., zakona ¢. 404/2000 Z. z.,
zékona &. 152/2001 Z. z. a nalezu Ustavného sudu Slo-
venskej republiky ¢. 386/2001 Z. z.,
2. zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
239/1994 Z. z. 0 obmedzeni vydavkov politickych stran
a hnuti na propagaciu pred vol'bami do Narodnej rady
Slovenskej republiky v zneni zakona €. 115/2001 Z. z.

§36
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A torvény hatalya
A jelen tdrvény 2005. junius 1-jén Iép hatalyba.

Ivan Gasparovic s. k.
Pavol HruSovsky s. k.
Mikulas Dzurinda s. k.

1) A Szlovak Nemzeti Tanacs, tobbszor modositott,
kozjegyzdkrol és a kozjegyzok tevékenységérdl szolo
(Kozjegyz06i rendtartas) 323/1992 sz. torvényének 58.
§.

A Tt. 515/2003 sz. torvényével moddositott, a Tt.
599/2001 sz., az okiratok és alairasok jarasi hivatalok
és telepiilések altali hitelesitésérol szolo torvénye.

2) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak, tobb-
szOor modositott, 145/1995 sz., kozigazgatasi eljarasi il-
letékekrol szo6l6 torvénye.

3) A Polgari Torvénykonyv 20. §, 1. bek.

6) Példaul a Tt. 333/2004 sz. torvénye a Szlovak Koz-
tarsasag Nemzeti Tanacsaba valo valasztasokrol.

7) ATt ligyészségrol szolo, 153/2011-es sz. térvényé-
nek, 14. §, 2. bek., e) pontja.

8) A Kereskedelmi Torvénykonyv 70-75.a §.
10) A Kereskedelmi Torvénykonyv 673-681. §.
11) A Kereskedelmi Torvénykonyv 2. §, 1. bek.

12) A Tt. kozbeszerzésrdl szolo, 523/2003 sz. torvé-
nyének 4. § és a Tt. tobbszor mddositott, a kormany te-
vékenységének szervezésérdl és a kozponti allamigaz-
gatas szervezésérél szold, 575/2001 sz. torvényének
modositasarol.

13) A Tt. tobbszor modositott, konyvvitelrdl szolo
431/2002 sz. térvénye.

17) A Tt. 530/2004 sz. torvényével modositott, a Tt.
utazasi koltségekrol szo16 283/2002 sz. térvénye.

18) A Tt. tobbszor modositott, értékpapirtdézsdérdl szo-
16 429/2002 sz. térvénye.

19) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak tobb-
szor modositott, az ingatlan-nyilvantartasrol és az in-
gatlanhoz fiz6d6 tulajdonosi és egyéb jogok bejegyzé-
sérdl szo6lo 162/1995 sz. térvénye (kataszteri torvény).
192) A Tt. 492/2009. sz., a fizetési szolgaltatasokrol,
valamint némely torvények modositasarol és kiegészi-
tésérol szolo torvénye 2. §-anak 9. bek. a késébbi jog-
szabalyok értelmében.

19b) A Tt. 483/2001. sz., a bankokrdl, valamint némely
torvények modositasardl és kiegészitésérdl szolo torve-
nye 2. §-anak 1., 5. és 8 bek. a késdbbi jogszabalyok ér-
telmében.

20) A Tt. tobbszor modositott, az allampolgarok egye-
siilésérol szold 83/1990 sz. torvénye.

21) A Tt. tobbszor modositott, az alapitvanyokrol és a
Polgari Torvénykdnyv modositasarol szolo 34/2002 sz.

Uéinnost
Tento zdkon nadobuda tcinnost’ 1. jina 2005.

Ivan GaSparovic v. r.
Pavol HruSovsky V. r.
Mikula$ Dzurinda v. r.

1) § 58 zakona Slovenskej ndrodnej rady €. 323/1992
Zb. o notéaroch a notarskej cinnosti (Notarsky poriadok)
v zneni neskor$ich predpisov.

Zakon €. 599/2001 Z. z. o osvedCovani listin a podpi-
sov na listinach okresnymi uradmi a obcami v zneni
zakona €. 515/2003 Z. z.

2) Zékon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch v zneni neskor-
Sich predpisov.

3) § 20 ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

6) Napriklad zakon ¢. 333/2004 Z. z. o vol'bach do Na-
rodnej rady Slovenskej republiky.

7) § 14 ods. 2 pism. e) zdkona ¢. 153/2001 Z. z. o pro-
kurature.

8) § 70 az 75a Obchodného zakonnika.

10) § 673 az 681 Obchodného zakonnika.

11) § 2 ods. 1 Obchodného zakonnika.

12) § 4 zakona ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom obstarava-
ni a o zmene zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii
¢innosti vlady a organizacii ustrednej $tatnej spravy v
zneni neskorsich predpisov.

13) Zéakon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni ne-
skorsich predpisov.

17) Zakon ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v
zneni zékona ¢. 530/2004 Z. z.

18) Zakon ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov
v zneni neskorSich predpisov.

19) Zékon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
162/1995 Z. z. o katastri nehnutel'nosti a o zapise vlast-
nickych a inych prédv k nehnutel'nostiam (katastralny
zakon) v zneni neskorsich predpisov.

19a) § 2 ods. 9 zakona ¢. 492/2009 Z. z. o platobnych
sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov.

19b) § 2 ods. 1, 5 a 8 zakona ¢. 483/2001 Z. z. o ban-
kach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov.

20) Zakon ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani obfanov v zne-
ni neskorsich predpisov.

21) Zakon ¢&. 34/2002 Z. z. o nadaciach a o zmene Ob-
¢ianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov.

22) Zékon ¢. 213/1997 Z. z. o neziskovych organiza-
ciach poskytujucich vSeobecne prospesné sluzby v zne-
ni zékona ¢. 35/2002 Z. z.

23) Zékon ¢. 147/1997 Z. z. o neinvesti¢nych fondoch a
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torvénye.

22) A Tt. 35/2002 sz. torvényével modositott, a Tt.
213/1997 sz. torvénye a kozhaszni szolgaltatasokat
nyujté non-profit szervezetekrol.

23) A Tt. 147/1997 sz. térvénye a nem befektetési ala-
pokrol, valamint a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tana-
csanak 207/1996 sz. torvényének kiegészitéseérol.

24) A Polgari Torvénykonyv 20.f-20.j §.

25) A Szlovak Nemzeti Tanacs tobbszor modositott,
369/1990 sz. térvénye a telepiilési dnkormanyzatokrol.
26) A Tt. 157/1989 sz. torvényével modositott, a Tt.
116/1985 sz. torvénye a nemzetkdzi elemet tartalmazo
szervezetek tevékenységének feltételeir6l a Csehszlo-
vak Szocialista Koztarsasagban.

26a) A Tt. 181/2014. sz., a valasztasi kampanyrol szol6
térvényének 4. §-a és a Tt. 80/2005. sz., a politikai par-
tokrol és politikai mozgalmakrol szo616 torvénye.

26b) A Tt. 431/2002. sz. térvényének 23. §-a a késébbi
modositasok szerint.

26c) A Tt. 181/2014. sz. torvénye 3. §-anak 8. bek.

27) A tdbbszor modositott, a Tt. kdnyvvizsgalokrol,
konyvvizsgalatrdl és a konyvvizsgalat elvégzése feletti
feliigyeletr6l, valamint a Tt. konyvvitelrdl sz6lo6
431/2002 sz. torvényének modositasarol és kiegészité-
sérél sz616 540/2007 sz. torvényének 35. §, g) pontja.
28) A Tt. tobbszor modositott 71/1967 sz. térvénye a
kozigazgatasi eljarasrol (kozigazgatasi rendtartas).

28a) A Tt. 266/2010 sz. torvényével modositott, a Tt.
333/2004 sz. torvényének 56a. §.

28b) A Tt. 333/2004 sz. térvényének 52. §, 4. bek.

doplneni zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
207/1996 Z. z.

24) § 20f az 20j Obcianskeho zakonnika.

25) Zakon Slovenskej narodnej rady €. 369/1990 Zb. o
obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov.

26) Zakon €. 116/1985 Zb. o podmienkach ¢innosti or-
ganizacii s medzindrodnym prvkom v Ceskoslovenskej
socialistickej republike v zneni zakona ¢. 157/1989 Zb.

26a) § 4 zakona ¢. 181/2014 Z. z. o volebnej kampani a
o zmene a doplneni zdkona ¢. 85/2005 Z. z. o politic-
kych stranéach a politickych hnutiach v zneni neskorsich
predpisov.

26b) § 23 zakona €. 431/2002 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

26¢) § 3 ods. 8 zékona ¢. 181/2014 Z. z.

27) § 35 pism. g) zékona ¢. 540/2007 Z. z. o audito-
roch, audite a dohl'ade nad vykonom auditu a 0 zmene
a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.

28) Zakon €. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskorsich predpisov.

28a) § 56a zakona €. 333/2004 Z. z. v zneni zékona ¢.
266/2010 Z. z.

28b) § 52 ods. 4 zakona ¢. 333/2004 Z. z.
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